EEEE

K&sitsemisopetus

Loe kasitsemisOpetus pohjalikult Iabi, et koik eeskirjad oleksid taiesti
arusaadavad, enne kui seadet kasutama hakkad.

LietoSanas pamaciba

LUdzu izlasiet §c_> lietoSanas pamacibu uzmanigi un parliecinaties, ka
pirms masinas lietoSanas esat visu sapratis.

Naudojimosi instrukcijos

Pries naudodami jrenginj, atidZiai perskaitykite naudojimosi
instrukcijas ir jsitikinkite, ar viska gerai supratote.

PykoBoOcTBO no
aKcnayaTaumm

Mpewne yem MPUCTYNUTL K paboTe ¢ MalHOM
BHMMaTeJIbHO NpouYnTamTe MHCTPYKLMIO N ybeaunTech,
4yTo Bam Bce noHATHO.
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SUMBOLITE TAHENDUS

Siumbolid seadmel:

ETTEVAATUST! Vaaral voi hooletul kasutamisel
voib seade olla ohtlik, pohjustada raskeid
vigastusi v0i kasutaja ja teiste inimeste surma.

Loe kasitsemisopetus pohjalikult Iabi, et kdik
eeskirjad oleksid taiesti arusaadavad, enne kui
seadet kasutama hakkad.

Kasuta alati:

» Heakskiidetud kaitsekiivrit
» Heakskiidetud kdrvaklappe
» Kaitseprillid voi ndokaitse

¢ Hingamiskaitse

Seade vastab EL kehtivatele direktiividele. €

Keskkonnaalane margistus. Tootel voi selle
pakendil olevad simbolid néitavad, et seda
toodet ei tohi kaidelda olmejadadtmena. Toode
tuleb elektri- ja elektroonikajaadtmete
Umbertodtlemiseks viia vastavasse
jadtmekaitluspunkti.

Selle toote Gige korvaldamisega aitate kaasa
kahjulike keskkonnamajude ja voimalike
inimestele tekkivate kahjude véltimisele.

Lisateavet selle toote Umbertodtlemise kohta saate oma
omavalitsusest, jaatmekaitlusfirmast voi kauplusest, kust toote
ostsite.

Lae puurimisel kandke hoolt selle eest, et
vesi ei padseks seadmesse. Kasutage
sobivat veekogujat.

NN\ 7o
[ 144}

Ulejaanud seadmel toodud
siimbolid/tahised vastavad
erinevates riikides kehtivatele sertifitseerimisnouetele.
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Sumbolid kasitsemisopetuses:

Seadme kontrollimise ajal peab seade
olema vélja lulitatud ja toitejuhe
vooluvorgust lahti Ghendatud.

Kasuta alati heakskiidetud kaitsekindaid.

Korraparane puhastus vajalik.

Visuaalne kontroll.

Kanna kaitseprille voi ndokaitset.

DN

S
o




SISUKORD
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ESITLUS

Me loodame, et jaite oma ostuga rahule ja sellest saab teie hea
abimees pikkadeks aastateks. Arge unustage, et seadme
kasutusjuhend on véaartuslik abimees. See aitab teid oluliselt oma
seadme to0iga pikendada, kui te jérgite neid soovitusi, mis on
juhendis toodud seadme hooldamise, korrastamise ning
parandamise kohta. Kui te kord mudte selle seadme &ra, andke
sellega uuele omanikule kaasa ka kasutusjuhend.

Kui olete ostnud mone meie toote, siis pakume teile
professionaalset abi remontimisel ja hooldamisel. Kui seadme
mUuja ei ole Uks volitatud edasimuijatest, kisige talt lahima
teenindustookoja aadressi.

Husqvarna Construction Products putab pidevalt toodete
konstruktsiooni paremaks muuta. Husqvarna jatab endale iguse
muuta seadmete konstruktsiooni ilma sellest ette teatamata.

» DM 340 on elektriline statiivi kiilge kinnitatav puur, mis on
moeldud avade puurimiseks betooni, tellistesse ja
mitmesugustesse kivimaterjalidesse.

»  Puurmasin koosneb moodulitest ja seda on lihtne kokku panna.

» Seade on varustatud veelhendusega, mida on voimalik t60
holbustamiseks 180 kraadi vorra pdorata.

* DM 340 on kolm kiirusvahemikku kuni 400 mm suuruste
puuriterade jaoks.

» Seadmel on vesijahutusega Ulekanne, kus toru kulgeb labi
spindli.

» Seade on varustatud valgusdioodidega, mis naitavad selle
valjundvdimsust. Nii on teil voimalik alati saavutada
maksimaalne véljundvdimsus ilma seadet kahjustamata.

Puurmasinal on olemas Softstart™, Smartstart™, ElgardTM ja
kiiruse reguleerimise seade.

4 — Estonian

Softstart™

Softstart™ on elektrooniline voolutugevuse piiraja, mis muudab
kaivitumise sujuvamaks. Maksimaalne kiirus saavutatakse umbes
kolm sekundit parast seadme sisselulitamist.
Smartstart™

Nupu Smartstart™ vajutamisel kiirus vaheneb. Reziimis
Smartstart™ on seadme vGimsus vaiksem nii kaua, kuni nuppu
uuesti vajutatakse. Need funktsioonid on vaga kasulikud vaikese
ava tegemiseks enne puurimist.

Elgard™

ElgardTM on elektrooniline Ulekoormuskaitse. See votab arvesse
selliseid néitajaid nagu sisendpinge ja Umbritsev temperatuur. Nii

on teil voimalik alati saavutada maksimaalne valjundvaimsus ilma
seadet kahjustamata.

Mootori Ulekoormamisel paneb Ulekoormuskaitse mootori
pulseerima. Koormuse vahendamisel hakkab mootor taas todle
normaalse kiirusega. Kui seadmel on vaga tugev koormus vai kui
puuritera kinni kiilub, siis lulitab Ulekoormuskaitse toite vélja.
Masina taaskaivitamiseks tuleb see lUlitada kdigepealt vélja ja
seejarel uuesti sisse. Puuritera kinnikiilumisel kaitseb Ulekannet
mehaaniline hodrdkaitsesidur, enne kui Ulekoormuskaitse toite
vélja lulitab.

Kiiruse regulaator

Kiiruse reguleerimise funktsioon muudab seadme tuhijooksukiiruse
minimaalseks. Tanu sellele jahtub seade tuhijooksu ajal paremini.

Ergonoomika

Kandmiskaepide muudab seadme kandmise ja transportimise
holpsaks ning kergendab selle kinnitamist statiivi kilge.



MIS ON MIS?

{BHusqvarna

Puurmasina osad

Puuri spindel

Ulekande- ja mootorisGlm
Kandeké&epide

Ulekandenupp

Kiirkinnitus Husqvarna statiivi jaoks
Veeliitmik

Voimsusindikaatori valgusdioodid

Laliti

© 00O N O U A W N

Smartstart™

10 Hoolduskate

11 Lekkeava

12 Hooldusluuk

13 Liitmik (lisavarustuses)

14 Adapter (lisavarustuses)

15 Maanduse-viga kaitseluliti

16 Avatud otsaga mutrivoti, 32 mm
17 Mootori kinnitus, statiiv

18 KasitsemisOpetus
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OHUTUSEESKIRJAD

Meetmed enne uue puurmasina Isiklik ohutusvarustus
kasutusele votmist

ETTEVAATUST! Seadmega tootamisel tuleb

»  Arge kasutage puurmasinat enne, kui olete selle kasutada ettenshtud isiklikku
kasutusjuhendi labi lugenud ja selle sisust aru saanud. kaitsevarustust. Isiklik Kaitsevarustus ei

» DM 340 on elektriline statiivi kilge kinnitatav puur, mis on valista onnetusi, kuid vahendab vigastuse
mdeldud avade puurimiseks betooni, tellistesse ja astet. Palu seadme miiiijalt abi sobiva
mitmesugustesse kivimaterjalidesse. varustuse valimisel.

» Seade on moeldud téostuslikuks kasutamiseks kogenud .« Kaitsekiiver
kasutajate poolt. Muuks otstarbeks pole seadet lubatud
kasutada. »  Korvaklapid

. . » Kaitseprillid vdi ndokaitse
Toimige alati arukalt. P

Koiki olukordi, mis voivad puurmasina kasutamisel ette tulla, pole
voimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja kasutage tervet
moaistust. Valtige olukordi, mis ei vasta teie voimetele. Kui te
parast selle juhendi labilugemist tunnete veel ebakindlust, kisige
nou asjatundjalt. Votke julgesti Ghendust oma edasimUijaga voi
meiega, kui tahate puurmasina kasutamise kohta midagi kisida.
Oleme teie teenistuses ja anname hea meelega nou, kuidas
puurmasinat paremini ja ohutumalt kasutada.

Laske puurmasinat oma Husqvarna edasimudjal korrapéraselt
kontrollida ning teha vajalikke seadistamisi ja remonditoid.

Husqvarna Construction Products putab pidevalt toodete . Tugevad kindad. millega on kerge esemeid haarata
konstruktsiooni paremaks muuta. Husqvarna jatab endale diguse 9 ’ 9 g )

muuta seadmete konstruktsiooni ilma sellest ette teatamata.
Koik selles kasutamisjuhendis toodud andmed ja teave on kehtiv
trikkitoimetamise kuupéeva seisuga.

ETTEVAATUST! Seadme algset ehitust ei tohi
muuta ilma tootja loata. Kasutage ainult » Hastiistuv vastupidav rivastus, mis on mugav ja avar.

originaalosi. Kooskolastuseta muudatused ja
mitteoriginaalosad voivad pohjustada
ohtlikke kahjustusi nii kasutajale endale kui
juuresviibijaile.

ETTEVAATUST! Loikurite, lihvimismasinate,

A puuride ning muude materjalide lihvimise ja
vormimise seadmete kasutamisel voib
tekkida tolmu voi gaase, mis sisaldavad » Teraskaitsega mittelibisevad kaitsesaapad.
kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige :

toodeldava materjali olemust ja kandke
sobivat hingamiskaitset.

» Kanna hoolt, et esmaabivarustus oleks alati k&eparast.

.Iﬁ.
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OHUTUSEESKIRJAD

Uldised ohutuseeskirjad

A\

ETTEVAATUST! Loe labi kdik ohutusteated ja
koik eeskirjad. Hoiatuste ja eeskirjade mitte
taitmine vGib Ioppeda elektrilodgi, tulekahju

ja/voi raskete vigastustega.

Tooplatsi ohutus

Hoia toGplats puhas ja hasti valgustatud. Onnetused kipuvad
juhtuma laokil asjade ja halva valguse korral.

Ara kasuta elektritoériistu plahvatusohtlikes tingimustes nagu
kergestis(ttivate vedelike, gaaside voi tolmu juuresolekul.
Elektritooriistad tekitavad sédemeid, mis voivad stldata tolmu
vOi tahma.

Teised inimesed ja loomad vdivad teid t66 juures segada, nii et
kaotate kontrolli seadme Ule. Seetottu keskenduge alati oma
toole.

Hoidu seadme kasutamisest halva iimaga. Ara to6ta paksu
udu, kdva vihma, tuule voi pakase korral. Kilma ilmaga
tootamine on vaga vasitav ja sellega kaasneb muid ohte, nagu
libe maapind.

Arge kunagi alustage t66d enne, kui todala pole vaba ja
jalgealune kindel. Vaadake ringi, et poleks takistusi ees, kui
tuleb vajadus ootamatult likuda. Veenduge, et toétamise ajal
midagi alla ei kuku.

Kontrollige alati pinna tagumist kulge, kust puuritera
|&bipuurimisel valjub. Muutke piirkond ohutuks ja eraldage see,
et keegi ei saaks viga ega materjalid kahjustada.

Elektriohutus

ETTEVAATUST! Elektriseadmete puhul on
alati olemas elektriloogi saamise oht. Valtige

ebasoodsaid ilmastikuolusid ning
piksekaitsmete ja metallesemete
puudutamist. Kahjustuste valtimiseks jargige
alati kasutusjuhendit.

ETTEVAATUST! Arge peske masinat veega,
sest vesi voib elektrislisteemi voi mootorisse

tungida ning masinat kahjustada voi tekitada
lihise.

Mitte kunagi arge kasutage tooriista, mille kaasasolev
lekkevoolukaitse on rikkis.

Seade Uhendatakse ainult maandatud toitepesasse.

Veenduge, et vooluvorgu pinge on sama suur, kui seadme
etiketil toodud pinge.

Veenduge, et toitejuhe ja pikendusjuhe oleksid terved ja
korras. Kasutage valistingimuste jaoks mdeldud
pikendusjuhet.

Kui mis tahes juhe voi pistik on kahjustunud, &rge seadet
kasutage, vaid andke see remontida volitatud
teenindustookotta.

Ara kasuta kokkurullitud pikendusjuhet, sest see pdhjustab
Ulekuumenemist.

Seadet ei tohi hoida juhtmest ega pistikut juhtmest pesast
vélja tommata.

Hoidke juhtmeid ja pikendusjuhtmeid veega, dliga ja teravate
esemetega kokku puutumast. Jalgige, et juhe ei jadks ukse
vahele, traatidesse voi klambritesse kinni, mis voivad muutuda
voolujuhtideks.

Veesusteem jahutab puuritera puhta veega. Tddriistale ei tohi
majuda suurem niiskus kui veesusteemi poolt tekitatav niiskus.
Arge laske puurimisel tekkival vedelikul seadmesse paaseda.

Arge hoidke elektritdoriista vihnma kaes. Tédriista padsenud
vesi suurendab elektriloogi saamise ohtu.

Jalgige, et toitejuhe jaaks teie selja taha, et see tootamisel ei
saaks juhuslikult kahjustatud.

Isiklik ohutus

.

Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on toodud alajaotuses
Isiklik ohutusvarustus.

Ara kunagi t66ta seadmega, kui oled vasinud, alkoholi
tarvitanud voi kui oled saanud ravimit, mis mojub su
nagemisele, otsustus- voi keskendumisvoimele.

Viltige soovimatut kaivitumist. Enne seadme vooluvorguga
Uhendamist veenduge, et lUliti on véljalllitatud asendis (OFF).
Tooriista tassimine sorm lulitil voi sisseldlitatud olekus seadme
vooluvorku ldlitamineon ebaturvaline.

Enne masina kéivitamist eemalda reguleerimisvotmed voi —
kangid. Tooriista poorleva osa kulge jaetud votmed ja kangid
voivad pohjustada kehavigastusi.

Ara luba kellelgi seadet kasutada enne, kui oled kindel, et ta on
kasutamisopetuse sisust aru saanud.

Olge ettevaatlik, et roivad, pikad juuksed ja ehted ei takerduks
likuvate osade kulge.

Kui mootor on sisse lUlitatud, hoiduge puuriterast eemale.
Kontrollige, ega puurimiskohas pole torusid ja elektrijuhtmeid.

Mitte kunagi arge jatke tootava mootoriga seadet
jarelevalveta.

Pikemate pauside ajaks eemaldage seade alati vooluvorgust.

Mitte kunagi arge tootage Uksi, hoolitsege alati selle eest, et
keegi oleks lahedal. Nii on teil voimalik abi saada nii seadme
kokkupanemisel kui ka siis, kui peaks juhtuma onnetus.
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OHUTUSEESKIRJAD

Kasutamine ja hooldus

« Arakasuta vigastatud seadet. Kontrolli ja hoolda seadet
korrapéraselt, nagu kasitlemisdpetuses noutud. Teatud

hooldust tohib teha ainult vastava véljadppe saanud spetsialist.

Juhised on toodud alajaotuses Hooldus.

» Seadme kontrollimise ajal peab seade olema vélja lUlitatud ja
toitejuhe vooluvdrgust lahti Uhendatud.

» Arakasuta toriista, kui seda ei saa Iilitist sisse/valja lulitada.
Todoriist, mida ei saa lUliti abil juhtida, on ohtlik ning tuleb
remontida.

« Ara kunagi kasuta seadet, mille ehitust on muudetud.

+  Arge koormake seadet Ule. Ulekoormamine vGib seadet
kahjustada.

* Tooohutuse tagamiseks hoidke todriistu teravate ja puhastena.

« Hoidke koiki osi tookorras ja veenduge, et koik kinnitused on
korralikult kinni.

Transport ja hoiustamine

» Selleks et véltida puurmasina ja puuriterade kahjustamist,
eemaldage puurmasinalt enne ladustamist voi transportimist
puuritera.

»  Puurmasinat tuleb hoida lukustatud ruumis, kus lapsed ja
korvalised isikud sellele ligi ei paase.

* Hoidke puurmasinat ja statiivi kuivas ja kilma eest kaitstud
kohas.

8 — Estonian

Uldised tooeeskirjad

&

ETTEVAATUST! Kaesolev peatiikk kasitleb

A pohilisi ohutuseeskirju puurmasinaga
tootamisel. Pidage meeles, et toodud teave ei
asenda teadmisi ja oskusi, mida vastava ala
spetsialist on omandanud valjaoppel ja
igapaevases t60s. Kui olukord on teile
tundmatu, katkestage t00 ja paluge
spetsialistidelt abi ja nou. Votke iihendust
kogenud kasutajaga. Arge vétke tood ette,
kui te ei ole selleks saanud piisavat
ettevalmistust.

« Seadmel on vaga suur poérdemoment. See nduab tootamisel
vaga head keskendumist, kuna puuritera ootamatul
kinnikiilumisel vGib kasutaja saada tosiseid vigastusi.

* Hoidke kasi tootava seadme spindlist ja puuriterast ohutul
kaugusel.

« Jalgige 0li- ja veelekete puudumist. Kui hammasratta kaela
Ulaosas olevast lekkeavast tuleb valja vett voi 0li, tuleb tinendid
vélja vahetada.

Statiivil puurimine

» Seade on mdeldud puurimiseks statiivile kinnitatuna.

» Selle puurimootoriga on soovitatav kasutada jargmisi
Husqvarna puuristatiive:

- DS 50 AT/ATS/Gyro/COMBO/BASIC
- DS 70 AT/ATS
- DS 450 ATS
* Veenduge, et statiiv on korralikult kinnitatud.

» Veenduge, et puurmasin on korralikult statiivi kilge kinnitatud.

Valistingimustes puurimine

» Kasutage alati pikendusjuhtmeid, mis on ette nahtud
valistingimuste jaoks.

Lagede jmt puurimine

» Kasutage veekogujat, et véltida vee tungimist seadmesse.




OHUTUSEESKIRJAD

Seadme ohutusvarustus

Kaesolevas kéasitletakse seadme ohutusvarustust, selle toimimist,
kontrollimist ning pohihooldust, mis tagab ohutu t66. Peatikis Mis
on mis? on naidatud detailide paiknemine seadmel.

ETTEVAATUST! Ara kunagi kasuta seadet,
mille ohutusvarustus on puudulik.

TAHTIS! Seadme hooldus ja parandamine nduab eraldi véljadpet.
See kehtib eriti ohutusvarustuse kohta. Kui seade ei vasta allpool
toodud nduetele, vii see hoolduspunkti. Meie toodetele on
tagatud professionaalne hooldus ja parandus. Kui seadme mudja
ei tegele hooldusega, palu teda juhatada sind I&himasse
hoolduspunkti.

Luliti

Lulitist kaivitatakse ja seisatakse seadet.

Liliti kontroll
« Kaivitage seade, lulitades toitelUliti sisse.

» Seadme seiskamiseks lUlitage toitelUliti valja.

« Katkise IUliti peab vahetama volitatud hoolduskeskuse tootaja.

Maanduse-viga kaitseliiliti

Maanduse vea vooluringi kaitselulitid katkestavad vea esinemisel
vooluringi.

LED-lamp osutab, et maanduse vea kaitseluliti on rakendunud
ning masinat on voimalik sisse lulitada. Kui LED-lamp ei pole,
vajutage LAHTESTAMISE nuppu (roheline).

Kontrollige maanduse vea vooluringi kaitseliilitit

+  Uhendage masin vooluvdrku. Vajutage LAHTESTAMISE nuppu
(roheline) ja suttib punane LED-lamp.

» Seepeale peaks rakenduma maanduse vea kaitseluliti ning
masin viivitamatult seiskuma. Kui mitte, votke Ghenduste
edasimuujaga.

+ Lahtestage masin LAHTESTAMISE nupust (roheline).
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KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

Enne kaivitamist

=)

ETTEVAATUST! Enne kaivitamist tuleb
meeles pidada jargmist:

Seade lihendatakse ainult maandatud
toitepesasse.

kaasasolev lekkevoolukaitse on rikkis.
Kontrollige maanduse vea vooluringi
kaitseliilitit. Vastavad juhised on toodud
alajaotuses Seadme ohutusvarustuse kontroll
ja hooldus.

Veenduge, et vooluvorgu pinge on sama suur,
kui seadme etiketil toodud pinge.

Seiske kindlalt. Vaata, et toopiirkonnas
poleks vooraid isikuid.

Veenduge, et:

» toitellliti, juhe ja pistikupesa on terved. Kui see nii ei ole, peab
need remontima volitatud parandaja.

» Jahutusthuavad ei ole ummistunud.
» Seade ja selle tarvikud on 0igesti paigaldatud.

Statiiv on korralikult kinnitatud ja puur on korralikult statiivi
kdljes.

e Puur on korralikult kinnitatud.
* Vesijahutussusteem on terve ja seadme kilge Uhendatud.

» Kasutage sobivad puuriterasid vastavalt sellele, kas puurite
veega Voi kuivalt. Kahtluse korral votke Ghendust oma
edasimUiUja, teenindustdokoja voi kogenud kasutajaga.

« Valtige soovimatut kaivitumist. Enne seadme vooluvdrguga

Uhendamist veenduge, et lUliti on véljalulitatud asendis (OFF).

10 — Estonian

Kaivitamine

TAHTIS! Tarvikuid voib vahetada ainult siis, kui seade on valja
|Ulitatud. Vastasel korral voib Ulekanne kahjustada saada.

1 Tookiiruse seadistamiseks podrake spindlit ja viige
Ulekandenupp samal ajal soovitud asendisse.

2 Lulitage vesijahutus sisse.

3 Kaivitage seade, lUlitades toiteldliti sisse.

Seiskamine

ETTEVAATUST! Parast mootori valjaliilitamist
jaab puuritera veel moneks ajaks poorlema.

Arge peatage puuritera kate abil. Nii voib
saada viga.

Seadme seiskamiseks lUlitage toitellliti vélja.

Jahutamine

Mootori jahutamiseks laske seadmel 1 -2 minutit tuhikaigul
tootada.



HOOLDUS

Uldised napunaited

-
B

TAHTIS! Seadme kontrollimise ajal peab seade olema vélja
|Ulitatud ja toitejuhe vooluvorgust lahti Ghendatud.

Seadme 0ige kasutamise ja hooldamisega on voimalik selle
kasutusiga markimisvaarselt pikendada.

Puuritera vahetamine

-
dlgd

1 Eemaldage pistik vooluvorgust.

2 Pange valmis:

- Uus puuritera.

- 24 mm ja 32 mm suurune avatud otsaga mutrivoti.

- Veekindel maare.
3 Eemaldage vana puuritera lahtise otsaga mutrivotmete abil.
4 Kandke uue puuritera keermele veekindlat méaéret.

5 Kinnitage puuritera lahtise otsaga mutrivétmete abil.

Enne seadme kaivitamist kontrollige hoolikalt, et uus tera on
korralikult kinni.

Puhastamine

o

» Et puurimine oleks ohutu, hoidke seadet ja puuritera puhtana.

» Hoidke kaepidet rasva- ja dlivabana.

» Selleks et seadme jahutus oleks alati piisav, tuleb
jahutusohuavasid hoida vabade ja puhastena.

« Puhastage mootorit regulaarselt surudhuga. Eemaldage
hoolduskate ja puhastage see.

Elektritoide

ETTEVAATUST! Arge kunagi kasutage
kahjustatud kaableid. See voib pohjustada

tosiseid, kas surmaga Ioppevaid onnetusi.

Veenduge, et toitejuhe ja pikendusjuhe oleksid terved ja korras.
Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe on kahjustatud, laske
seade volitatud hooldustodkojas korda teha.

Vahetage valja ulekandeoli

-
i’

Oige &li saamiseks vdtke (ihendust oma edasimiitjaga.

Ulekandedli tuleb vahetada vahemalt iga 400 tootunni jérel.
Toimige jargmiselt:

1 Pange valmis:

- Uus 0li: STATOIL SYNTOL 75W-90 voi muu sarnane
Ulekandeoli.

- Anum vana 0li jaoks.

2 Kinnitage seade allapoole suunatud spindliga kruustangide vmt
vahele.

3 Keerake lahti neli kruvi, mis hoiavad koos mootori- ja
Ulekandemoodulit.

4 \0otke seade ettevaatlikult lahti.

5 Valage Ulekandedli anumasse.
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HOOLDUS

6 Vajaduse korral votke Ulekande puhastamiseks Ghendust oma
edasimUijaga.

7 Valage ulekandesse umbes 0,5 liitrit uut oli.

8 Kontrollige, et kaelustihendi huul on terve.

9 Pange seade uuesti kokku ja keerake kinni neli kruvi. Olge
kokkupanemisel ettevaatlik, et mitte kaelustihendit
kahjustada.

Harjade vahetamine

J
Soeharjad tuleb regulaarselt eemaldada ja Ule kontrollida. Seda
tuleb masina igapdevase kasutamise korral teha iga nadal,

harvemal kasutamisel pikemate ajavahemike jarel. Kulunud kohad
tuleb tasandada ja parandada.

Mblemad soeharjad tuleb alati vélja vahetada korraga, mitte
Ukshaaval. Toimige jargmiselt:

1 Eemaldage hoolduskatte viis kruvi. Hoolduskatte eemaldamise
holbustamiseks kasutage peitlit.

2 Tostke soeharja hoidevedru Uhele kiljele (A).

A— @W/ i
ity

Vabastage kruvi (B).

)

Tommake soéeharja liitmik valja.

Tommake soehari hoidjast valja (C).

D> U1 AW

Puhastage soeharja hoidja surudhu voi harjaga. Kui hari on
kulunud, asendage see.

7 Paigaldage uus soehari. Veenduge, et vaskjuhtmega kilg on
suunatud ulekande poole ja et sdehari libiseb harja hoidjas
kergesti. Kui séehari on paigaldatud valepidi, siis vGib see kinni
kiiluda.

8 Asetage soeharja hoidevedru tagasi oma kohale.

9 Viige soeharja litmik kruvi alla.

12 — Estonian

10 Korrake sama teise sdeharjaga.

11 Viige hoolduskate kdepideme soontesse. Alustage kdepideme
alaosas olevast kruvist ja keerake lahti hooldusava viis kruvi.

12 Laske seadmel uute soeharjade sissetodtamiseks 10 minutit
tUhik&igul tootada.

Tihendihoidja asendamine

Kui lekkeavast tuleb vélja 0li voi vett, siis tuleb tihendihoidja
asendada.

1 Keerake lahti kaks veemooduli kruvi.

2 Eemaldage tihendihoidja ettevaatlikult kahe lameda peaga
kruvikeeraja abil.

3 Lukake uus tihendihoidja ettevaatlikult sisse ja kinnitage
veemoodul uuesti kruvidega.

Igapaevane hooldus

1 Kontrolli, et kruvid ja mutrid oleksid korralikult kinnitatud.

Kontrollige, et IUlitis0lm tootaks kindlalt.
Puhasta seade valjastpoolt.

Kontrollige 0huavade seisukorda ja puhastage avad.

U N W N

Veenduge, et toitejuhe ja pikendusjuhe oleksid terved ja
korras.

Remonditood

Tahtis Igasuguseid remonditdid voivad teha ainult volitatud
remontijad. Nii on kasutajad kaitstud suurte ohtude eest.




TEHNILISED ANDMED

DM 340

Elektrimootor Uhefaasiline
Nimipinge, V 230
Nimivoimsus, W 3300
Nimivool, A 16
Kaal, kg 14
Puuritera maksimaalne Iabimoot, mm/tolli 400/16
Vesijahutus
Spindli keere Gl1i1/47
Veeliitmik G1/4”
Veesurve - maksimaalne, bar 8
Miiraemissioon
Mura voimsustase, EN 12348:2000, dBA 97
Miiratase
Murardhu tase kasutaja korva juures, moodetud standardi 88
EN 12348:2000 jargi, dB(A)
o Puuritera kiirus Puuritera kiirus Puuritera soovitatav
Ulekanne . .

koormatuna, p/min koormuseta, p/min suurus, mm
1 240 310 200-400
2 530 690 100-200
3 915 1190 50-100

Puuritera soovitatav
suurus, tolli

8-16
4-8
2-4
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TEHNILISED ANDMED

EU kinnitus vastavusest

(Kehtib vaid Euroopas)

Husqvarna AB, SE-433 81 Goteborg, Rootsi, tel: +46-31-949000, kinnitab kdesolevaga, et Husqvarna DM 340 alates 2009. aasta
seerianumbritest (aastaarv on selgelt tahistatud tlubisildil koos sellele jargneva seerianumbriga) vastab nduetele, mis on toodud NOUKOGU
DIREKTIIVIS:

- masinadirektiiv 22. juunist 1998 98/37 /EG, lisa llA.
- elektromagnetilise thilduvuse direktiiv 15. detsember 2004, 2004/ 108 /EMU.
- 12. detsember 2006 “elektriseadmete kohta” 2006 /95/EU.

Jargitud on alljargnevaid standardeid: SS-EN ISO 12100:2003, EN55014-1:2006, EN55014-2:1997/A1, EN61000-3-2:20086,
EN61000-3-3:1995/A1/A2, EN12348:2000.

Tarnitud puurmasin on identne EU tiilibikontrolli Ibinud seadmega.

Goteborg, 21. marts 2009

UIf Petersson, arendusdirektor

14 — Estonian
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SIMBOLU NOZIME

Simboli uz masinas:

BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirSi lietota
masina var but bistams darbariks, kas var
lietotajam vai citiem izraisit nopietnas traumas
vai naves gadijumus.

LUdzu izlasiet So lietoSanas pamacibu uzmanigi
un parliecinaties, ka pirms masinas lietoSanas
esat visu sapratis.

Vienmer lietojiet:

»  Atzitu aizsargkiveri

»  Atzitas aizsargaustinas
» Aizsargbrilles vai vizieris

« Elposanas aizsargmaska

Sis raZojums atbilst speka eso$ajam CE
direktivam.

Vides markejums. Uz izstradajuma vai ta
iesainojuma esosie simboli norada, ka ar $o
izstradajumu nevar rikoties ka ar majturibas
atkritumiem. Tas ir janodod atbilstos$a
parstrades punkta elektriska un elektroniska
aprikojuma parstradei.

NodrosSinot pareizu $a izstradajuma apstradi, JUs
varat palidzet neitralizét potencialo negativo
ietekmi uz dabu un cilvékiem, ko pret€ja gadijuma var izraisit
nepareiza atkritumu apsaimniekosana.

Lai iegUtu plasaku informaciju par $i izstradajuma parstradi,
sazinieties ar savas pilsétas pasvaldibu, majturibas atkritumu
dienestu vai veikalu, kur iegadajaties $o izstradajumu.

Nodrosiniet, lai masina nevarétu ieplUst
udens, kad urbjat griestos. Lietojiet
piemerotu udens kolektoru.

NN 7
[ J44]

Par€jie uz masinas noraditie
simboli/norades atbilst noteiktu
valstu sertifikacijas prasibam.

16 — Latvian

Simboli pamaciba:

Kontrole un apkope ir javeic, izsledzot

motoru un no atvienojot kontakta daksinu.

Vienmer lietojiet atzitus aizsargcimdus.

NepiecieSama regulara tiriSana.

Parbaudit, apskatot.

NepiecieSams valkat aizsargbrilles vai
vizieri.

DN

S
o




SATURS

Saturs
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PREZENTACIJA

Mes ceram, ka Jus bUsiet apmierinats ar iegadato masinu un ta
Jums izcili kalpos daudzus gadus. Atcerieties, ka ST listoSanas
pamaciba ir svarigs dokuments. leverojot tas saturu (lietosana,
serviss, apkope utt.), JUs bitiski pagarinasiet masinas muzu un tas
otrreiz€jo vertibu. Ja jUs pardosiet to, nododiet lietosanas
pamacibu jaunajam ipasniekam.

Jebkura musu izstradajuma pirkums sniedz jums piekluvi
profesionalai palidzibai remontdarbos un apkalpg. Ja
nmazumtirgotajs, no ka iegadajaties savu iekartu, nav musu
pilnvarotais tirdzniecibas parstavis, vaicajiet vinam tuvakas
apkopes darbnicas adresi.

Husqgvarna Construction Products pastavigi censas uzlabot
produktu konstrukciju. Husqvarna tapec sagaba tiesibas uz
konstrukccijas izmainam bez ieprieksgja bridinajuma un papildu
saistibam.

» DM 340 ir elektrisks balsta urbis, kas paredzets caurumu
urbSanai betona, kiedelos un dazados akmens materialos.

« Sai urbjmasinai ir modulars dizains, un ta ir viegli mont&jama.

« Siiekartair aprikota ar Udens savienojumu, ko var pagriezt par
180 gradiem, lai atvieglotu darbu.

» DM 340 ir tris apgriezienu skaita diapazoni lidz 400 mm
lieluma urbja galiem.

«  Saiiekartai ir Udens dzeséta parnesumkarba ar cauruli, kas
izvietota caur varpstu.

« Siiekartair aprikota ar gaismas diodem, kas norada jaudas
izvadi. Tadejadi jus vienmer varat sasniegt maksimalo jaudas
izvadi, nebojajot iekartu.

Siurbjmasina ir aprikota ar Softstart™, Smartstart™, ElgardTM
un apgriezienu skaita regulgsanu.

18 — Latvian

Softstart™

Softstart™ ir elektronisks stravas ierobezotajs, kas nodrosina
maigaku darba uzsaksanu. Maksimalie apgriezieni tiek sasniegti
aptuveni tris sekundes péc iekartas ieslégsanas.

Smartstart™

Ja poga Smartstart™ ir iespiesta, apgriezienu skaits tiek

samazinats. Rezima Smartstartwl iekarta darbojas ar mazaku
jaudu, lidz So pogu piespiez atkal. Sis funkcijas ir ipasi nodarigas,
veidojot urbSanai virzoso caurumu.

Elgard™

Elgard ™ ir elektroniska aizsardziba pret parslodzi. Ta nem véra

tadus faktorus ka nominalais ievades spriegums un apkarteja
temperatUra. Tadgjadi jus vienmer varat sasniegt maksimalo
jaudas izvadi, nebojajot iekartu.

Ja motors ir parslogots, parslodzes aizsardziba motoram raida
impulsus. Samaziniet slodzi, un motors atgriezas ar savu normalo
apgriezienu skaitu. Ja iekarta ir paklauta lielam parslodzem vai ja
urbja gals iestregst, parslodzes aizsardziba atvieno stravu.
Atiestatiet iekartu, to izsledzot un pec tam atkal iesledzot. Ja
urbja gals iestregst, mehaniskais slidosais sajugs aizsarga
parnesumkarbu, pirms parslodzes aizsardziba atvieno stravu.

Apgriezienu skaita regulésana

Apgriezienu skaita reguléSanas funkcija nodroSina iekartu ar
ierobezotu tukSgaitas apgriezienu skaitu. Tadejadi pie brivgaitas
apgriezienu skaita tiek veikta efektivaka iekartas dzesesana.

Ergonomika

Nesanas rokturis lauj iekartu vienkarsi parnesat/parvadat un |auj to
piemontgt balstam.



KAS IR KAS?

{BHusqvarna

Kas ir kas uz Sis urbjmasinas?

Urbja varpsta

Parnesumkarba un motora modulis

Nesanas rokturis

Parnesumu poga

Atra monte$ana, paredzéta Husgvarna balstam
Udens $ldtene

Gaismas diodes jaudas izvades noradisanai
Sledzis

Smartstart™

© 0O N O U1 A W N

10 Kontroles vaks

11 Nopludes atvere

12 Kontroles Itka

13 Savienojuma sakabe (piederums)
14 Adapters (piederums)

15 lezemegjuma-bojajuma partraucejs
16 Zoklatslega, 32 mm

17 Dzingja ramis, balsts

18 Lietosanas pamaciba
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DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Pasakumi pirms jaunas urbjmasinas
lietoSanas

» Nelietojiet urbjmasinu, ja vien vispirms nav izlasits un saprasts
Sis lietoSanas rokasgramatas saturs.

» DM 340 ir elektrisks balsta urbis, kas paredzets caurumu
urbSanai betona, kiegelos un dazados akmens materialos.

« Soiekartu paredzgts lietot pieredzgjusiem operatoriem, lai
veiktu industrialus uzdevumus. Ta nav paredzeta cita veida
izmantosanai.

Rikojieties sapratigi

Nav iesp€jams paredzet visas iesp€jamas situacijas, kas var
rasties, kad izmantojat urbjmasinu. Vienmer esiet piesardzigs un
stradajiet apdomigi. Izvairieties no situacijam, kuras nejutaties isti
drosi. Ja pec So instrukciju izlasiSanas joprojam jutaties nedross,
pirms turpinat darbu, konsultgjieties ar kadu specialistu.
Nevilcinieties sazinaties ar savu tirdzniecibas parstavi, ja radusies
jautajumi par Sis urbjmasinas lietoSanu. Mes labprat sniegsim jums

padomus, k3 ari palidzesim lietot savu urbjmasinu efektivi un drosi.

Laujiet savam Husqvarna tirdzniecibas parstavim regulari
parbaudit urbjmasinu un veikt nepiecieSamos regulgjumus un
labojumus.

Husqvarna Construction Products pastavigi censas uzlabot
produktu konstrukciju. Husqvarna tapec sagaba tiesibas uz
konstrukccijas izmainam bez iepriek$gja bridinajuma un papildu
saistibam.

Saja lietosanas pamaciba sniegta informacija attiecas uz to
datumu, kad ST pamaciba tika iespiesta tipografija.

Individualais drosibas aprikojums

BRIDINAJUMS! Jebkuros mas$inas lietoSanas
gadijumos ir jalieto valsts iestazu atzits
individualais aizsargaprikojums. Individualais
aizsargaprikojums nesamazina traumu risku,
bet tikai samazina ievainojuma bistamibas
pakapi nelaimes gadijuma. Ludziet pardeveja
palidzibu, izvEéloties nepieciesamo
aprikojumu.

BRIDINAJUMS! Ne pie kadiem apstakliem nav
A pielaujama masinas sakotn€jas formas
izmainiSana bez raZotaja atlaujas. Vienmer
izmantojiet originalos piederumus. Neatlautas
izmainas un/vai neatlauti piederumi var

izraisit nopietnas traumas vai pat vaditaja un
citu personu navi.

BRIDINAJUMS! Tadu izstradajumu, kas

A apstrada vai pieskir materialam formu -
pieméram, griez€ju, slipripu, urbju - lietosana
var radit puteklus un tvaikus, kuros var but
bistamas kimikalijas. Parbaudiet materialu, ko
planojat apstradat, un lietojiet atbilstosu
elposanas aizsargmasku.

20 — Latvian

*  Aizsargkivere
» Aizsargaustinas

» Aizsargbrilles vai vizieris

» ElpoSanas aizsargmaska

e lzturigi cimdi.

:

«  PieguloSs un erts apgerbs, kas nodrosina pilnigu kustibu
brivibu.

»  Zabaki ar terauda purngalu un neslidosu zoli.

* Pirmas mediciniskas palidzibas aptiecinai ir vienmer jabut pa
rokai.

.lﬁi




DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Vispar€jas drosibas instrukcijas

A\

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas
noradijumus un instrukcijas. Noradijumu un
instrukciju neieverosana var izraisit
elektrosoku, ugunsgréku un/vai nopietnu
ievainojumu.

Darba zonas drosiba

Uzturiet darba zona tirbu un kartibu. Nekartiba un
nepietiekams apgaismojums var izraisit negadijumu.

Neizmantojiet mehaniskos instrumentus spradzienbistama
vide, kura atrodas uzliesmojosi Skidrumi, gazes vai atkritumi.
Mehaniskie instrumenti rada dzirksteles, kas var izraisit
atkritumu vai izgarojumu uzliesmosanu.

Cilveki un dzivnieki var noverst jusu uzmanibu, un jus varat
zaudet kontroli par iekartu. Sa iemesla de| vienmer saglabajiet
koncentraciju un pieversiet uzmanibu savam darbam.

Nelietojiet zagi sliktos laika apstaklos. Piemnéram bieza migla,
stipra lietus gaze, stipra veja, liela aukstuma utt. Darbs
nelabveligos laika apstaklos ir nogurdinoss un var radit
bistamus apstak|us, ka piem, slidenas darba virsmas.

Nekad neuzsaciet darbu, kamer darba vieta nav briva un jums
nav stabils atbalsts kajam. Uzmaniet, vai, parvietojoties ar
Zagi, jums nevar rasties kadi Skersli. Parliecinieties, ka darba ar
ripzagi jums nevar virsu uzkrist un traumet kadi materiali.

Vienmer parbaudiet aizmugurgjo dalu virsmai, kur paradisies

urbja gals, kad virsma bus caururbta. Nostipriniet un atdaliet ar
virvi $o laukumu, un nodrosiniet, lai neviens netiktu traumets

un nekads materials netiktu bojats.

Elektrodrosiba

BRIDINAJUMS! No elektriskam iekartam
vienmer pastav risks sanemt elektriskas

stravas triecienu. Vairieties no neveélamiem
laika apstakliem un kermena kontakta ar
zibensnovedejiem un metala objektiem.
Vienmer nemiet vera operatora rokasgramata
sniegtas instrukcijas, lai nepielautu
bojajumus.

VAN

BRIDINAJUMS! Neizmantojiet masinas
mazgasanai Udeni, jo tas var iek|ut
elektriskaja sistema vai dzin€ja un izraisit

masinas bojajumus vai issavienojumu.

Nekad neizmantojiet instrumentu, ja vien kopa ar instrumentu
nav piegadats zemgjuma atteices kedes partraucejs.

Masina ir japievieno iezemgtam kontaktam.

Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst tam, kas noradits uz
etiketes, kas piestiprinata pie masinas.

Parbaudiet, vai kabelis un savienojuma vads ir nebojati un laba
stavokli. Lietojiet pagarinataju, kas paredzets lietoSanai ara.

Nelietojiet So iekartu, ja ir bojats kads kabelis vai spraudnis, bet
nododiet to labo$anai pilnvarota apkopes darbnica.

Neizmantojiet pagarinataju satita stavokli, lai izvairitos no
parkarsanas.

Nekad nenesiet masinu, turot pie kabela un kontaktdaksinu no
kontakta neraujiet, turot pie kabela.

Visus kabelus un pagarinajuma kabelus turiet talak prom no
Udens, ellas un asam apmalem. Uzmaniet, lai kabelis
neiespiezas durvis, noZogojumos un tamlidzigi. Tie var vadit
stravu.

Udens sistéma dzesg urbja galu ar tiru Gdeni. So elektrisko
darbariku nedrikst paklaut lielakam mitrumam par tdens
sistémas nodrosinato mitruma daudzumu. Nodrosiniet, lai
iekarta neiek|Ttu urbja raditas Slakatas.

Nepaklaujiet elektrisko darbariku lietus iedarbibai. Elektriskaja
darbarika iekluvis Udens palielina elektriskas stravas trieciena
risku.

Uzmaniet, lai vads ir aiz jums, kad jus sakat lietot masinu, lai
vads netiktu darba laika sabojats.

Personiga drosiba

.

Lietojiet individualo droSibas aprikojumu. Skatit noradijumus
zem rubrikas Individualais droSibas aprikojums.

Nekad nelietojiet masinu, ja esat noguris, ja esat dzeris
alkoholiskus dzerienus, vai, ja lietojiet medikamentus, kas var
ietekmet redzi, prata spgjas, vai koordinaciju.

Nepielaujiet nejausu ieslégsanu. Pirms pievienojat stravas
avotam, nodrosiniet, lai sledzis butu pozicija OFF (1ZSL.).
Mehaniska instrumenta parvietosana, turot pirkstu uz sledza,
vai stravas pieslégsana instrumentam ar iesleégtu sledzi var
izraisit nelaimes gadijumu.

Pirms mehaniska instrumenta ieslégsanas novaciet
regulésanas atslegu vai uzgrieznatslégu. Mehaniska
instrumenta kustigaja dala atstata atsléga vai uzgrieznatsléga
var izraisit ievainojumu.

Nekad nelaujiet citiem izmantot masinu, ja neesat pilnigi
parliecinats, vai vini sapratusi lietoSanas pamacibu.

Uzmanieties, jo apgerbu, garus matus un
juvelierizstradajumus var aizkert kustigas dalas.

Kad motors darbojas, esiet atstatus no urbja gala.

Parliecinieties, ka urbSanas vieta nav nekadas caurules vai
elektriskie kabeli.

Nekada gadijuma neatstajiet So iekartu bez uzraudzibas, ja tas
motors darbojas.

llgaku darba partraukumu laika noteikti atsleédziet iekartu no
stravas.

Nekad nestradajiet viens, vienmeér nodrosiniet, lai tuvuma ir
kada cita persona. Tadejadi jus varat sanemt palidzibu iekartas
montéSanai, ka ari varat sanemt palidzibu nelaimes gadijuma.
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DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Lietosana un apkope

« Nekad nelietojiet bojatu masinu. leverojiet Saja pamaciba
noraditas apkopes, parbaudes un servisa instrukcijas.
Noteiktus labojumus un servisu var veikt tikai apmaciti
specialisti. Skatit noradijumus zem rubrikas Apkope.

» Kontrole un apkope ir javeic, izsledzot motoru un no atvienojot
kontakta daksinu.

* Neizmantojiet mehanisko instrumentu, ja to nevar ieslegt un
izslegt. lkviens mehaniskais instruments, kuru nav iespgjams
kontrolgt ar sledzi, ir bistams un tas ir jaremonte.

« Nekad nelietojiet masinu, kas ir parveidota ta, ka ta neatbilst
sakuma konstrulcijai.

* Neparslogojiet iekartu. Parslodze var iekartu bojat.

 Lai darbs buUtu dro$aks, uzturiet darbarikus asus un tirus.

« Visas detalas uzturiet laba darba kartiba un nodroSiniet, lai visi
stirpinajumi butu kartigi piegriezti.

Transports un uzglabasana

 Lai aizsargatu savu urbjmasinu un urbja galus no bojajumiem,
neglabajiet un neparvadajiet urbjmasinu, kad tai piestiprinats
urbja gals.

» Uzglabajiet So urbjmasinu slédzama vieta, lai ta neblUtu
sasniedzama berniem un nepiederosam personam.

» Urbjmasina un balsts jaglaba sausa un nesasalstosa vieta.
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Visparejas darba instrukcijas

&

BRIDINAJUMS! $aja nodala aprakstiti pamata
drosibas pasakumi darbam ar urbjmasinu. Si
informacija nevar aizstat profesionalas
zinasanas un praktisko pieredzi. Ja nonakat
situacija, kad jums nav skaidrs, ka rikoties
turpmak, prasiet specialista padomu.
Versieties pie tirdzniecibas parstavja,
apkopes parstavja vai pie pieredz€jusa
urbjmasinas lietotaja. Nelietojiet iekartu, ja
nejutaties pietiekami kvalificets!

«  Saiiekartai ir loti augsts spriedzes moments. Darba laika
nepiecieSama laba koncentracija, jo urbja gala peksnas
iekiléSanas gadijuma var rasties nopietni savainojumi.

» lekartas darba laika rokam jaatrodas drosa attaluma no urbja
varpstas un urbja gala.

* Uzmaniet, vai nerodas ellas un udens nopludes. Ja tdens vai
ella pil no noplUdes atveres maza zobrata kaklina augSpusg,
janomaina blives.

Balsta urbsana

- Sliekarta paredzeta urbsanai, kad ta piemontéta balstam.

» Ar So urbja motoru ieteicams lietot $adus Husqgvarna
urbjmasinas balstus:

- DS 50 AT/ATS/Gyro/COMBO/BASIC
- DS 70 AT/ATS
- DS 450 ATS
« Nodrosiniet, lai balsts bUtu pareizi nostiprinats.

« Nodrosiniet, lai urbjmasina bUtu pareizi nostiprinata pie balsta.

Urbsana ara

« Vienmer lietojiet pagarinataja kabelus, kas apstiprinati
lietoSanai ara.

Urbsana griestos un tamlidzigas vietas

« Izmantojiet Udens kolektoru, lai nepielautu udens ieklsanu
iekarta.




DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Masinas drosibas aprikojums

Saja nodala tiek paskaidrota masinas droSibas detalu nozime, to
funkcijas un ka tiek veikta to kontrole un apkope, lai garantétu
droSibas aprikojuma nevainojamu darbibu. Lai atrastu Sis detalas
jusu masina, skatiet nodalu Kas ir kas?

BRIDINAJUMS! Nekad nelietojiet masinu ar
bojatam drosibas detalam.

SVARIGI! Ma$inas servisu un labo3anu var veikt personas ar
specialu izglitibu. Ipasi tas attiecas uz masinas drosibas
aprikojumu. Ja masina neatbilst zemak uzskaititas kontroles
prasibam, jums ir jagriezas servisa darbnica. Jebkuras mdsu
preces iegade garante profesionalas laboSanas un servisa
pieejamibu. Ja pardevejs, kas jums pardeva masinu, nav musu
firmas dileris, paludziet no vina tuvaka specializeta servisa
adresi.

Sledzis

Sledzis tiek lietots, lai iedarbinatu un apstadinatu masinu.

Sleédza parbaude

« ledarbiniet iekartu, iesledzot ieslegsanas/izslegSanas slgdzi.

- lIzsledziet ieslegSanas/izslegsanas sledzi, lai iekartu apturétu.

* Bojats stravas slédzis ir janomaina autorizeta darbnica.

lezemejuma-bojajuma partraucejs
lezemejuma bojajuma partrauceju uzdevums ir aizsargat ierici
elektriska bojajuma gadijuma.

Gaismina norada, ka iezemejuma bojajuma partraucgjs ir aktivets
un masinu var ieslggt. Ja gaismina nav iedegta, spiediet pogu
PARSTSTIT (zalo).

Parbaudiet iezemejuma bojajuma partrauceju

+  Pieslédziet masinu stravas avotam. Spiediet pogu PARSTATIT
(zalo) un sarkana gaismina tad iedegas.

« lezemgjuma bojajuma partraucgjs aktivéjas, un masina uzreiz
izsledzas. Ja ta nenotiek, sazinieties ar savu piegadataju.

Parstatiet ar pogu PARSTATIT (zalo).
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IEDARBINASANA UN APSTADINASANA

Pirms uzsaksanas

=)

BRIDINAJUMS! Pirms iedarbinasanas
ieverojiet sekojoso:

Masina ir japievieno iezem&tam kontaktam.

Nekad neizmantojiet instrumentu, ja vien
kopa ar instrumentu nav piegadats zemejuma
atteices kedes partraucejs. Parbaudiet
iezem€juma bojajuma partrauceju. Skatit
noradijumus zem rubrikas Masinas drosibas
aprikojuma kontrole, apkope un serviss.

Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst tam,
kas noradits uz etiketes, kas piestiprinata pie
masinas.

Nostipriniet savu balstu stingri.
Parliecinieties, ka nepiederosas personas un
dzivnieki neatrodas jusu darba teritorija.

Nodrosiniet, ka:

.

barosSanas sl€dzis, kabelis un elektriska kontaktligzda ir
nebojata. Citadi pilnvarotam remonststradniekam tie
janomaina.

Dzesgjosa gaisa ventili nav blokgti.
lekarta un tas aprikojums ir pareizi ierikots.

Balsts ir kartigi nostiprinats, un urbis ir kartigi piemontets
balstam.

Urbis ir kartigi nostiprinats.

Udens dzesgS$ana nav bojata un ir pievienota iekartai.
Lietojiet piemerotus urbja galus, nemot vera, vai tiek veikta
Udens vai sausa urbsana. Neskaidribu gadijuma sazinieties ar

savu tirdzniecibas parstavi, savu apkopes darbnicu vai
pieredzgjusu operatoru.

Nepielaujiet nejausu ieslegsanu. Pirms pievienojat stravas
avotam, nodroSiniet, lai sledzis bltu pozicija OFF (1ZSL.).
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ledarbinasana

SVARIGI! Parnesuma mainu drikst veikt tikai tad, ja iekarta ir
izslegta. Citadi pastav parnesumkarbas bojajuma risks.

1

lestatiet darba apgriezienu skaitu, pagriezot urbja varpstu un
vienlaicigi parsleédzot parnesuma pogu nepiecieSamaja
pozicija.

lesledziet Tdens dzesgéSanu.

ledarbiniet iekartu, iesleédzot ieslégsanas/izslégsanas slgdzi.

Apstadinasana

A\

BRIDINAJUMS! P&c tam, kad motors ir
izslegts, urbja gals kadu laiku turpina
griezties.

Neapturiet urbja galu ar rokam. Var rasties
personiskas traumas.

Izsledziet ieslegSanas/izslegsanas sledzi, lai iekartu apturétu.

Dzes€ésana

Minuti vai divas darbiniet iekartu bez slodzes, lai atdzesetu
motoru.



APKOPE

Vispareji

SVARIGI! Kontrole un apkope ir javeic, izslédzot motoru un no
atvienojot kontakta daksinu.

JUsu iekartas darbmuzu var butiski pagarinat, ja to lieto, apkopj un
uztur pareizi.

Urbja gala maina

-
dlgd

1 lzvelciet spraudni.

2 Sagatavojiet:
- jauno urbja galu.
- Zoklatslggas, lieluma 24 mm un 32 mm.
- Udensizturigu smérvielu.
3 Iznemiet veco urbja galu, izmantojot ZoklatslEgas.
4 Uzklajiet udensizturigo smervielu jauna urbja gala vitnei.

5 Pievienojiet urbja galu, izmantojot Zoklatslegas.

Pirms iekartas ieslegSanas uzmanigi parbaudiet, vai jaunais urbja
gals ir stingri piestiprinats.

Tirisana

o

» lekartai un urbja galam jabut tiram, lai urbSanu varétu veikt
drosi.

*  Rokturim jabut sausam un tiram no smérvielas un ellas.

= Lai masina vienmer btu labi atdzeseta, gaisa atveres ir jatur
tiras un nenosegtas.

» Regulari tiriet motoru ar saspiestu gaisu. Nomontgjiet
parbaudes vaku un iztiriet vaku.

Elektropadeve

A

Parbaudiet, vai kabelis un savienojuma vads ir nebojati un laba
stavokli. Nelietojiet masinu, ja kabelis ir bojats, bet nododiet to
laboSanai autorizeta servisa darbnica.

BRIDINAJUMS! Nekad nelietojiet bojatus
vadus. Tas var izraisit nopietnas, pat letalas
sekas.

Parnesumkarbas ellas maina

-
i’

Sazinieties ar savu tirdzniecibas parstavi, lai sanemtu pareizo ellu.

Parnesumkarbas ella jamaina ik péc 400 darba stundam.
Rikojieties $adi:
1 Sagatavojiet:

- jauna ella, STATOIL SYNTOL 75W-90 vai cita lidziga
transmisijas ella.

- Tvertne vecajai elai.

2 Nostipriniet iekartu ar urbja varpstu verstu uz leju, iestiprinatu
skravspiles vai lidziga instrumenta.

3 AtskrQvejiet Cetras skrlves, turot motora - parnesumkarbas
modulus kopa.

4 Uzmanigi nomontejiet iekartu.

S5 Nolejiet parnesumkarbas ellu tvertne.
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APKOPE

6 JanepiecieSams, sazinieties ar savu tirdzniecibas parstavi, lai
iztiritu parnesumkarbu.

7 lelejiet parnesumkarba jauno ellu, aptuveni 0,5 litrus.

8 Parbaudiet, vai blivejuma mala uz radialas blives ir nebojata.

9 No jauna piemontgjiet iekartu un pieskrvejiet Cetras skrves.
Uzmanieties, veicot piemontésanu, lai nebojatu radialo blivi.

Suku maina

J
Oglekla birstes regulari janonem un japarbauda. Katru nedelu, ja

iekartu lieto katru dienu, vai garakos intervalos, ja iekartu lieto
retak. Nolietojuma laukumam jabut vienmeérigam un nebojatam.

Abas oglekla birstes vienmer jamaina ka paris, bet pa vienai.

Rikojieties $adi:

1 Iznemiet piecas skrlves no parbaudes vaka. Lai vienkarsak
nonemtu parbaudes vaku, [uzumu sliedes izmantojiet kaltu.

2 Paceliet oglek|a sukas turetaja atsperi uz vienu pusi (A).

L 0

Atlaidiet valigak skravi (B).
Izvelciet oglekla sukas savienotaju.

Izvelciet oglekla suku no tas turetaja (C).

D> U1 AW

Notiriet birstes turetaju ar saspiestu gaisu vai ar birsti.
Nomainiet birsti, ja ta ir nolietota.

7 lestipriniet jauno oglekla birsti. NodroSiniet, lai puse ar vara
stiepli atrastos pret parnesumkarbu un lai oglekla birste viegli
ieslidetu birstes aizturl. Ja oglekla birsti iestiprina nepareizaja
virziena, ta var iekileties.

8 lelieciet atpakal vieta birstes turetaja atsperi.
9 levietojiet oglekla birstes savienojumu zem skruves.

10 Atkartojiet So proceduru ar otru oglekla birsti.
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11 levadiet parbaudes vaku roktura sliedes. Saciet ar skravi
roktura pasa apaksa un atskrUvejiet parbaudes vaka piecas
skraves.

12 Lai iestradatu jaunas oglekla birstes, |aujiet iekartai desmit
minttes darboties tuksgaita.

Blives aiztura maina

Ja no nopludes atveres plUst ella vai Udens, janomaina blives
aizturis.

1 Atlaidiet valigak abas udens modula skraves.

2 Izmantojiet divus plakanos skruvgriezus, lai uzmanigi atlauztu
blives aizturi.

3 Uzmanigi ievietojiet jauno blives aizturi un pieskruvejiet
atpakal udens moduli.

Ikdienas apkope

1 Parbaudiet, vai skrives un uzgrieZni ir piegriezti.

2 Parbaudiet, ka drosi darbojas slédza bloks.
3 Notiriet masinas virsmu.
4 Parbaudiet un iztiriet dzeséSanas gaisa atveres.
5 Parbaudiet, vai kabelis un savienojuma vads ir nebojati un laba
stavokli.
N
Labosana

Svarigi Visa veida laboSanu var veikt tikai pilnvarots remonta
darbinieks. Tas ir noteikts, lai operatori nebutu paklauti lieliem
riskiem.




TEHNISKIE DATI

DM 340
Elektromotors Vienas fazes
Spriegums, V 230
Jauda, W 3300
Nominala strava, A 16
Svars, kg 14
Maks. diametra urbja gals, mm/collas 400/16
Dzes€Sana ar Udeni
Varpstas vitne G11/4”
Udens $ltene G 1/4 collas
Maksimalais udens spiediens, bari 8
Trok$na emisijas
Skanas jaudas limenis, merits, EN 12348:2000, dB(A) 97
Skanas limenis
Troksna spiediena limenis pie operatora auss, Merits saskana 88

ar EN 12348:2000, dB(A)

Urbja gala apgriezienu

Parnesums skaits ar slodzi, apgr./
min

1 240
530

3 915

Urbja gala slodze

tuksgaita, apgr./min  lielums, mm
310 200-400
690 100-200
1190 50-100

leteicamais urbja gala leteicamais urbja gala

lielums, collas
8-16

4-8

2-4
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TEHNISKIE DATI

Garantija par atbilstibu EK standartiem

(Attiecas vienigi uz Eiropu)

Husqvarna AB, SE-433 81 Goteborg, Sweden, tel.: +46-31-949000, ar So apliecina, ka Husqvarna DM 340 no 2009. gada sérijas
numuriem un uz priek3u (gads ir skaidri minéts teksta uz datu plaksnites, péc kura ir sérijas numurs) atbilst prasibam PADOMES DIREKTIVA:

- 1998. g. 22. jUnija "par masinam" 98/37 /EG, pielikums IIA.
- 2004. g. 15. decembris "par elektromagnétisko saderibu" 2004/ 108 /EEC.
- 2006. gada 12. decembris "par elektroaprikojumu” 2006 /95 /EK.

Izmantoti sekojosi standarti: SS-EN ISO 12100:2003, EN55014-1:2006, EN55014-2:1997/A1, EN61000-3-2:2006, EN61000-3-
3:1995/A1/A2, EN12348:2000.

Piegadata urbjmasina atbilst paraugam, kam veiktas EK tipa parbaudes.

Geteborga, 2009. gada 21. marts

Ulfs Petersons (UIf Petersson), izstades vaditajs
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SUTARTINIAI ZENKLAI

Simboliai ant jrengino: Simboliai naudojimosi instrukcijoje:

Patikrg ir/arba priezilra atlikite iSjunge
variklj, o kiStuka iStrauke i$ lizdo.

PERSPEJIMAS! Dél neteisingo ar neapdairaus
naudojimo masina gali bti pavojingas jrenginys,
ir naudotojas ar kiti asmenys gali rimtai ar net
mirtinai susiZeisti.

Pries naudodami jrenginj, atidziai perskaitykite

naudojimosi instrukcijas ir jsitikinkite, ar viska
gerai supratote.

Visada muveékite pripaZintas apsaugines
pirstines.

Visada nesiokite:

A

» PripaZintg apsauginj Salma BGtina nuolatiné priezidra.

[
w

(]
«  PripaZintas apsaugines ausines ‘
«  Apsauginiai akiniai arba apsauginis Salmo
skydelis

*  Kvépavimo kauké Patikrinkite vizualiai.

Sis gaminys atitinka galiojancius Europos (CE)
reikalavimus. ‘

DN

Turite nesioti apsauginius akinius arba

Aplinkosaugos Zyméjimas. Simboliai,

esantys ant produkto ir jo pakuotés, nurodo, kad é Salmo apsauginj skydel].
Sio produkto negalima laikyti komunalinémis }1
atliekomis. Jis turi biti atiduotas atitinkamai . _ _

perdirbimo jmonei, kuri iSmontuoty elektros

jrangg ir elektronikos komponentus.

Jei produktas bus iSmestas tinkamai, tai padés
iSvengti neigiamos jtakos aplinkai ir Zmonéms.

Dél iSsamesnés informacijos apie produkto iSmetima susisiekite su
savo savivaldybe, komunaliniy atlieky iSvezimo bendrove arba
parduotuve, i kurios produkta pirkote.

Jsitikinkite, kad luby grezimo metu j
prietaisg nepateks vandens. Naudokite
tinkama vandens surinktuva.

NN 7
[ J44]

Likusieji ant jrenginio nurodyti
simboliai paZymi specialius
jvairiose rinkose keliamus sertifikavimo reikalavimus.
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PRISTATYMAS

Mes tikimés, jog JUs liksite patenkinti savo jrenginiu, kuris isliks
Jusy palydovu ir tolimoje ateityje. Atsiminkite, jog Sios naudojimosi
instrukcijos yra vertingas dokumentas. Laikydamiesi jy turinio
(naudojimas, tech. aptarnavimas, prieZitra ir t. t.), Jus Zymiai
prailginsite jrenginio ilgaamZziskuma bei jo panaudojimo verte. Jei
JUs sumanysite parduoti jrenginj, naujajam savininkui
neuzmirskite perduoti naudojimosi instrukcijy.

|sigijus nors vieng musy produkta, Jums bus suteikta profesionali
remonto ir techninio aptarnavimo pagalba. Jei jrenginj pirkote ne i$
musy licencijuoty prekybos atstovy, pasiteiraukite jy, kur yra
artimiausios techninio aptarnavimo dirbtuvés.

Husqvarna Construction Products siekia pastoviai gerinti produkty
konstrukcija. Todél Husgvarna pasilieka teise be iSankstinio
perspéjimo ir papildomy jsipareigojimy keisti konstrukcija.

« DM 340 yra elektrinis stacionarus graztas, skirtas grezti skyles
betone, plytose ir jvairios strukttros akmenyse.

»  Prietaisg sudaro i$ moduliy, kuriuos lengva surinkti.

» Prietaisas turi vandens prijungimo lizda, kurj galima sukti 180
laipsniy kampu patogiam darbui.

« DM 340 turi tris greicius, skirtus grezimo kartnoms iki 400
mm.

Prietaisas turi vandeniu ausinama pavary déze su vamzdeliu,
einanciu per velena.

« Prietaisas turi Sviesos diodus, kurie rodo galig. Taip galite
iSgauti maksimalig galia nepazeisdami prietaiso.

Graztas turi ,Softstart™,  Smartstart™",  Elgard™ ir greicio
valdyma.
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SoftstartTM«

,Softstart™" yra elektroninis greicio ribotuvas, leidZiantis
Svelnesne grezimo pradZia. DidZiausias greitis pasiekiamas
mazdaug po 3 sekundZiy nuo prietaiso jjungimo.

_Smartstart™"

Jei ,Smartstart™- mygtukas yra nuspaustas, greitis bus

sumazintas. , Smartstart™" reZime prietaisas turi maziau galios,
kol mygtukas nepaspaudZiamas dar karta. Sios funkcijos puikiai
tinka jSgrezti pradine skyle.

,Elgard™«

..ElgardTM" yra elektroniné apsaugos nuo perkrovos sistema. Ji
atsizvelgia j tokius faktorius, kaip jéjimo jtampa ir aplinkos
temperatira. Taip galite iSgauti maksimalia galig nepazeisdami
prietaiso.

Jei variklis perkraunamas, apsaugos nuo perkrovimo sistema
pradeda jj atjunginéti. Sumazinus apkrova, variklis vél pasieks
normaly greitj. Apsaugos nuo perkrovos sistema atjungia
maitinima, jei prietaisui tenka per didelé apkrova arba uzstringa
graztas. Prietaisg iSjunkite ir vél jjunkite. Jei uzstringa grezimo
kartna, mechaniné slydimo mova apsaugo pavary déze dar prie$
apsaugos nuo perkrovimo sistemai atjungiant maitinima.

Greicio valdymas

GreiCio valdymo funkcija leidZia riboti prietaiso darbo tuscia eiga
greitj. Taip prietaisas efektyviau ausinamas veikiant tuscia eiga.

Ergonomika

Rankena nesti leidZia lengvai nesti/transportuoti prietaisg ir
padeda montuoti ant stovo.



KAS YRA KAS?

{BHusqvarna

Kas sudaro jrenginj?

1

2
3
4
S
6
7
8
9

Grezimo velenas

Pavary dézé ir variklio modulis

Rankena nesti

Pavary rankenélé

Greitas tvirtinimas prie Husqvarna stovo
Vandens prijungimas

Sviesos galig nurodantys diodai

Srovés jungiklis

Smartstart™"

10 ApZidros langelis

11 ISleidimo anga

12 ApZidros anga

13 Jungtis (papildoma)

14 Adapteris (papildoma)

15 Nutekéjimo-pertraukiklis

16 VerZliaraktis atviru galu, 32 mm
17 Variklio tvirtinimo stovas

18 Naudojimosi instrukcijos
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Veiksmai pries pradedant naudoti
nauja grazta

» Nenaudokite grazto pries tai neperskaite ir nejsisavine
naudojimo instrukcijoje pateikiamos informacijos.

» DM 340 yra elektrinis stacionarus graztas, skirtas grezti skyles
betone, plytose ir jvairios strukturos akmenyse.

» |renginys skirtas naudoti patyrusiems naudotojams
pramongje. Bet koks kitoks naudojimas yra netinkamas.

Visada naudokités , blaiviu protu“.

Naudojant graZta, nejrnanoma numatyti visy jmanomy situacijy,
kurios gali iskilti. Visada bUkite atsargUs ir vadovaukités , sveiku
protu”. Nesistenkite atlikti darbo, kuriam nesate pakankamai
kvalifikuotas. Jei perskaite Sias instrukcijas vis tiek abejojate dél
naudojimo budo, pries tesdami darba pasikonsultuokite su
ekspertu. Jei iskilo klausimy dél grazto naudojimo, nedvejodami
susisiekite su prekybos atstovu arba mumis. Mes su malonumu
patarsime, kaip reikia geriau ir saugiau naudoti grazta.

Leiskite savo Husqgvarna platintojui reguliariai tikrinti graztg ir
atlikti bUtinuosius nustatymo ir remonto darbus.

Husqvarna Construction Products siekia pastoviai gerinti produkty
konstrukcijg. Todél Husgvarna pasilieka teise be iSankstinio
perspéjimo ir papildomy jsipareigojimy keisti konstrukcija.

Visa informacija ir visi Siose instrukcijose pateikti duomenys galiojo
Sias instrukcijas atiduodant j spaustuve.

Asmeninés saugumo priemonés

PERSPEJIMAS! Naudodami jrenginj, visada
A déveékite atitinkamy tarnyby pripazZintas
asmenines saugumo priemones. Asmeninés
saugumo priemonés nepasalins rizikos
susizeisti, taciau nelaimingo atsitikimo atveju
maziau nukentésite. Paprasykite pardavéjo
isrinkti Jums tinkamiausias priemones.

PERSPEJIMAS! Be gamintojo leidimo jokiu
A budu negalima keisti pradinés jrenginio

konstrukcijos. Visada naudokite originalius

priedus. Nelicencijuoti pakeitimai ir / ar

priedai gali sunkiai ar net lemtingai suzeisti
naudotoja ar kitus.

PERSPEJIMAS! Naudojant pjovimo, Slifavimo,
A greZimo, Sveitimo ar formavimo jrankius, gali

atsirasti dulkiy ir gary, kurie iSskiria

kenksmingas chemines medziagas.

Pasidomékite medZiagy, su kuriomis dirbsite,
sudétimi, ir naudokite tinkama respiratoriy.
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«  Apsauginis Salmas
*  Apsauginés ausinés

«  Apsauginiai akiniai arba apsauginis Salmo skydelis

= Patvarios ir neslidzios pirstinés.

il

« Ne per didelé, tvirta ir patogi apranga, leidzianti laisvai judéti.

«  Auliniai batai plieniniu pirSty gaubteliu ir rantytu padu.

* Netoliese visada turékite pirmosios pagalbos vaistinéle.

.lﬁ.
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Bendri saugumo reikalavimai

A\

PERSPEJIMAS! Perskaitykite visus saugumo
jspéjimus ir instrukcijas. Nesilaikant
perspéjimy ir instrukcijy galima sukelti gaisra,
gauti elektros Soka ir (arba) patirti rimtus
suzZeidimus.

Saugumas darbo vietoje

Darbo vieta turi bUti Svari ir gerai apSviesta. Uzgriozdintos arba

tamsios darbo vietos padidina nelaimingy atsitikimy galimybe.

Nedirbkite su elektros jrankiais sprogiose aplinkose, t.y. tokiose,
kuriose yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy. Elektros jrankiai kelia
kibirkstis, kurios gali uzdegti dulkes ar garus.

Zmonés ir gyvunai gali blaskyti jusy démesj, dél to galite
prarasti jrenginio valdyma. Todél visuomet dirbkite susikaupe.

Nenaudokite pjuklo blogu oru. Pavyzdziui, esant tirStam rakui,
smarkiai lyjant, puciant stipriam véjui, per didelius SalCius ir t.
t. Darbas blogomis oro saglygomis vargina, padidéja rizikos
faktoriai, pavyzdziui, dél slidaus pagrindo.

Niekada nepradékite dirbti pjuklu, neatlaisving darbo vietos bei
tvirtai neatsistoje. Apsidairykite, ar néra galimy klitciy
netikétam atsitraukimui. sitikinkite, kad niekas ant jusy
neuzkris ir nesuzeis jusy dirbant pjukiu.

Jei greziate kiaurai, visuomet patikrinkite tg pavirSiaus puse,
per kurig grazto karuna iljs. Uztikrinkite sauguma ir atitverkite
darbo vieta, kad niekas nesusiZeisty ir neblty padaryta Zala.

Saugumas dirbant su elektra.

AN

PERSPEJIMAS! Naudojant i$ elektros tinklo
maitinamus prietaisus, visuomet islieka
elektros Soko pavojus. Venkite nepalankiy
oro salygy, nesilieskite prie elektros
laidininky ir metaliniy daikty. Norédami
iSvengti nelaimiy, visuomet laikykités
instrukcijoje pateikiamy nurodymy.

AN

PERSPEJIMAS! Neplaukite jrenginio vandeniu,
kadangi vanduo gali patekti j elektros sistema
arba variklj ir pakenkti jrenginiui arba jj

uztrumpinti.

Niekuomet nenaudokite prietaiso be apsauginio srovés
atjungimo jrenginio, kuris pateikiamas kartu su prietaisu.
Jrenginj junkite prie jZeminto lizdo.

Patikrinkite, ar elektros tinklo srové atitinka ta, kuri yra nurodyta
ant jrenginio lentelés.

Patikrinkite, ar laidas ir jungiamasis laidas yra sveiki ir geroje
bukléje. Naudokite lauko sglygoms skirta prailgintuva.

Jrenginio nenaudokite, jei jo laidas yra pazeistas, jj
suremontuoti pristatykie jgaliotoms techninés priezitros
dirbtuvéms.

Nenaudokite prailgintuvo, kol Sis yra suvyniotas, kad
iSvengtuméte jo perkaitimo.

Jrenginio niekada netraukite uz laido, o kiStuka is lizdo niekada
netraukite suéme uz laido.

Visus laidus ir jungiamuosius laidus laikykite toliau nuo vandens
telkiniy, alyvos ir astriy kampy. BUkite atidus, kad laido
nepriverty durys, pertvaros ar panasiai. Kitu atveju daiktai gali
jsielektrinti.

Vandens sistema Saldo graZta Svariu vandeniu. | prietaisg
neturi patekti daugiau drégmeés, nei pateikia vandens sistema.
Jsitikinkite, kad j prietaisa nepateks grezimo atlieky misinio.

Nepalikite prietaiso lietuje. ] prietaisg patekes vanduo padidina
elektos smugio rizika.

Pradédami dirbti jrenginiu, laidas turi bUti uz Jusy, kad jo
nepazeistumeéte.

Asmeninis saugumas

.

Naudokite asmenines saugumo priemones. Zr. nuorodas
Asmeninés saugumo priemoneés.

Niekada nenaudokite jrenginio, jei esate pavarge, jei vartojote
alkoholj ar vaistus, kurie gali turéti jtakos jusy regéjimui,
nuovokai ar koordinacijai.

Saugokités netycinio jsijungimo. Pries jjungdami prietaisa
lizda, jsitikinkite, kad jungiklis yra ISJUNGIMO padétyje. Nesant
elektros jrankj uzdéjus pirSta ant jungiklio ar prijungiant jj prie
maitinimo Saltinio jjungus jungiklj galima sukelti nelaiminga
atsitikima.

Pries jjungdami elektros jrankj nuimkite bet kokius reguliavimo
raktus ar verzliarakCius. Verzliaraktis ar raktas, palikti
besisukancioje elektros jrenginio dalyje, gali jus suzeisti.

Niekam kitam niekada neleiskite naudotis jrenginiu pries tai
nejsitikinus, ar jie suprato naudotojimosi instrukcijy turin;.

BUkite atsargus, kadangi judancios dalys gali jtraukti drabuzius,
ilgus plaukus ir papuosalus.

Varikliui veikiant, laikykités atokiau nuo besisukancios grezimo
kardnos.

Patikrinkite, ar grezimo zonoje néra iSvedzioty vamzdyny ar
elektros laidy.

Varikliui veikiant, nepalikite prietaiso be priezitros.
ligy pertrauky metu prietaisg isjunkite i$ maitinimo lizdo.

Niekuomet nedirbkite vieni, netoliese nuolat turi buti kitas
Zmogus. Turékite galimybe sulaukti pagalbos tiek surenkant
prietaisa, tiek jvykus nelaimingam atsitikimui.
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Naudojimas ir prieZitra

Niekada nenaudokite techniskai netvarkingo jrenginio.
Reguliariai tikrinkite detales, atlikite testus ir priezitros darbus,
nurodytus Sioje instrukcijoje. Kai kurias prieziGros operacijas ir
aptarnavimo darbus gali atlikti tik tam paruosti kvalifikuoti
specialistai. Zr. nuorodas PrieZitra.

Patikrg ir/arba priezilra atlikite iSjunge variklj, o kisStuka
iStrauke i$ lizdo.

Nenaudokite elektros jrankio, jei jungiklis nejsijungia ar
neissijungia. Bet koks elektros jrankis, kurio negalima valdyti
jungikliu yra pavojingas ir turi buti pataisytas.

Niekada nenaudokite jrenginio, kurio konstrukcija yra
modifikuota, lyginant su gamyklos standartu.

Neperkraukite prietaiso. Perkrova gali jam pakenkti.
Norint dirbti saugiai, visi jrankiai turi bGti SvarGs ir pagalasti.

Visos dalys turi buti geros darbinés buklés, o visi tvirtinimai
gerai priverzti.

Pervezimas ir laikymas

Nelaikykite ir nepervezkite prietaiso su uzdéta grezimo karna,
kad apsaugotuméte patj prietaisg ir grazto kartinas nuo
pazeidimy.

Grazta laikykite rakinamoje patalpoje, kur jo negalés pasiekti
vaikai ir pasaliniai asmenys.

Stova ir grazta laikykite sausoje ir neuzsalancioje patalpoje.
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Bendrosios darbo instrukcijos

&

PERSPEJIMAS! Siame skyrelyje aprasomos
pagrindinés grazto naudojimo atsargumo
priemonés. Si informacija niekada negali
pakeisti profesionaliy jgudziy ir patirties. Jei
tam tikroje situacijoje nezinosite kaip
pasielgti, teiraukités specialisto. Kreipkités j
prekybos agenta, techninés prieZitros
atstova arba patyrusj grazto naudotoja.
Nesistenkite atlikti darbo, jei nesate tam

pakankamai kvalifikuotas!

» Prietaisas turi didelj sukimo momenta. Dirbti reikia labai
susikaupus, kadangi grezimo karGnai uzsikirtus galima rimtai
susizeisti.

Prietaisui veikiant rankas laikykite saugiu atstumu nuo grezimo
karGnos ir greZimo veleno.

» Stebékite, ar nenuteka tepalas ar vanduo. Jei vanduo ar tepalas

nuteka per anga vir§ dantratuko, reikia pakeisti tarpiklius.

Grezimas naudojant stova

« Prietaisas yra skirtas greZti naudojant stacionary stova.

«  Su grezimo varikliu rekomenduojama naudoti Siuos
Husqvarna greZimo stovus:

- DS 50 AT/ATS/Gyro/COMBO/BASIC
- DS 70 AT/ATS
- DS 450 ATS

|sitikinkite, kad stovas gerai pritvirtintas.

- |sitikinkite, kad grezimo jrenginys tinkamai pritvirtintas prie
stovo.

Grezimas lauke

* Visuomet naudokite lauko salygoms skirtus prailgintuvus.

Luby ir panasiy konstrukcijy grezimas

» Tam, kad vanduo nepatekty j jrenginj, naudokite vandens
surinktuva.




SAUGOS INSTRUKCIJOS

Jrenginio apsauginés dalys

Siame skyriuje pasakojama apie jvairius jrenginio saugos
elementus, aiskinama, kaip jie veikia, patariama, kaip juos prizitréti
ir tvarkyti, jei norite, kad pjuklas dirbty gerai ir saugiai. Zr. skyriy
Kas yra kas?, jei norite pamatyti, kur kokia detalé yra Jusy
jrenginyje.

PERSPEJIMAS! Niekada nenaudokite jrenginio
su netvarkingomis apsauginémis detalémis.

SVARBU! Jrenginio prieZiUra ir taisymas reikalauja specialaus
pasirengimo. Tai ypac liecia jrenginio apsaugine jranga. Jei jusy
jrenginys neatitiks nors vieno i§ Zemiau pateikty kontrolés
reikalavimuy, kreipkités | sertifikuota remonto dirbtuve. Perkant
musy produktus, mes garantuojame profesionly aptarnavima ir
priezitra. Jei jrenginio pardavéjas neatlieka aptarnavimo,
paprasykite jo duoti artimiausios remonto dirbtuvés adresa.

Srovés jungiklis

Sroveés jungiklis naudojamas jrenginio jjungimui ir iSjungimui.

Srovés jungiklio patikra
« Prietaisa jjunkite paspausdami jjungimo-isjungimo jungikl.
«  Jjungimo-i$jungimo jungikliu sustabdykite prietaisa.

» Sroveés jungiklj su defektais gali pakeisti licencijuotose
aptarnavimo dirbtuvése.

Nutekéjimo-pertraukiklis

Srovés nutekéjimo pertraukikliai skirti apsaugai nuo elektros Soko
elektros sistemos gedimo metu.

Sviesos diodas rodo, kad nutekéjimo pertraukiklis yra jjungtas, o
masing galima jjungti. Jei Sviesos diodas nedega, papauskite
PERKROVIMO (Zalig) mygtuka.

Patikrinkite jZeminimo grandinés pertraukiklj

«  |kiSkite irenginio kiStuka j rozete. Paspauskite PERKROVIMO
mygtuka (Zalig), tuomet uzsidegs raudonas Sviesos diodas.

Jjunkite prietaisg nuspausdami maitinimo jungikl].

Paspauskite BANDYMO (meélynas) mygtuka.

Nutekéjimo pertraukiklis turéty suveikti ir iSkart iSjungti
masing. Jei taip néra, susisiekite su atstovu.

Perkraukite naudodami PERKROVIMO mygtuka (Zalig).
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Pries pradedant

=)

PERSPEJIMAS! Prie§ uzvedant atkreipkite
démesj:

Jrenginj junkite prie jZeminto lizdo.

Niekuomet nenaudokite prietaiso be
apsauginio sroveés atjungimo jrenginio, kuris
pateikiamas kartu su prietaisu. Patikrinkite
jZeminimo grandinés pertraukiklj. Zr.
nuorodas |renginio apsauginés jrangos
kontrolé, priezitra ir taisymas.

Patikrinkite, ar elektros tinklo srové atitinka
ta, kuri yra nurodyta ant jrenginio lentelés.

Jsitikinkite, kad stovas yra tvirtas. Ziurékite,
kad darbo zonoje nesimaiSyty kiti Zmonés ar
gyvuliai.

|sitikinkite, kad:

* maitinimo jungiklis, laidas ir elektros rozeté yra geros buklés.
Jei ne, juos turi sutvarkyti kvalifikuotas meistras.

»  AuSinimo oro angos neuzblokuotos.
» Prietaisas ir jo jranga sumontuoti tinkamai.

« Stovas yra gerai pritvirtintas, o graztas tinkamai pritvirtintas
prie stovo.

» Graztas uzdétas tinkamai.

» Vandens ausinimo sistema nepaZeista, vanduo prijungtas prie
prietaiso.

Priklausomai nuo to, kaip gresite (su vandeniu ar be), naudokite
atitinkamas grezimo karGnas. Jei tiksliai nezinote, kreipkités j
pardavéja ar techninés priezidros dirbtuves.

«  Saugokités netycinio jsijungimo. Prvieé jjungdami prietaisg |
lizda, jsitikinkite, kad jungiklis yra ISJUNGIMO padétyje.
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Uzvedimas

SVARBU! Pavaras perjungti galima tik iSjungus prietaisa. Kitaip
galite paZzeisti pavary déze.

1 Nustatykite darbinj greitj pasukdami veleng ir tuo paciu metu
perjungdami pavaros rankenéle j reikiama padét;.

2 |junkite vandens ausinima.

3 Prietaisg jjunkite paspausdami jjungimo-isjungimo jungiklj.

ISjungimas

PERSPEJIMAS! I$jungus variklj, grgZtas dar
kurj laikg suksis.

Nestabdykite grezimo karunos rankomis.
Galite susizeisti.

Jiungimo-isjungimo jungikliu sustabdykite prietaisa.
Ausinimas

Leiskite prietaisui minute ar dvi veikti be apkrovos, kad atausty
variklis.



PRIEZIURA

Bendri principai

-
B

SVARBU! Patikra ir/arba priezitra atlikite iSjunge variklj, o kiStuka
iStrauke i$ lizdo.

Jusy prietaiso eksploatacijos laikas gali Zymiai padidéti, jei jj
tinkamai priziGrésite ir naudosite pagal nurodymus.

Grezimo karunos pakeitimas.

-
dlgd

1 IStraukite kaistj.

2 Paimkite:
- Nauja grezimo kartna.
- VerZzliarakCius atviru galu, 24 ir 32 mm dydZio.
- Vandeniui atspary tepala.

3 Pasalinkite sena grezimo karing naudodami verzliarakéius
atviru galu.

4 Naujosios grezimo kartinos sriegj sutepkite vandeniui atspariu
tepalu.

5 Priverzkite grazta naudodami verzliaraktj atviru galu.

Pries jjungiant prietaisg atidziia patikrinkite, ar viskg gerai
priverzéte.

Valymas

o

» Tam, kad grezimas bUty saugus, prietaisas ir grezimo kartna
turi bUti SvarGs.

» PasirUpinkite, kad rankenos bty sausos, ant jy nebuty tepalo
ir alyvos.

« Tam, kad jrenginys visada bUty gerai ausinamas, Salto oro
angos turi bTti neuzkimstos ir Svarios.

= Variklj periodiskai valykite suspaustu oru. Nuimkite gaubta ir jj
nuvalykite.

Varomas elektra

IA

Patikrinkite, ar laidas ir jungiamasis laidas yra sveiki ir geroje
bUkléje. Jrenginio nenaudokite, jei jo laidas yra paZeistas, o palikite
licencijuotose aptarnavimo dirbtuvése suremontuoti.

PERSPEJIMAS! Nenaudokite, esant
pazZeistiems laidams. Gali sunkiai, net mirtinai
suzeisti.

Pavary dézés alyvos keitimas

-
i’

Renkantis alyva, kreipkités j savo prekybos atstova.

Alyva pavary dézéje reikia keisti kas 400 eksploatacijos valandy.
Atlikite Siuos veiksmus:

1 Paimkite:

- Nauja alyva, STATOIL SYNTOL 75W-90 ar panasi transmisijos
alyva.

- Indas senai alyvai.

2 Spaustuvais ar panaSiu prietaisu pritvirtinkite prietaisg su
Zemyn nukreiptu velenu.

3 Atsukite keturis varztus, laikancius variklio ir pavary dézés
modulius.

4 Atsargiai iSrinkite prietaisa.

5 ISpilkite pavary dézés alyva j inda.
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6 Jeireikia, dél pavary dézés iSvalymo kreipkités j prekybos
atstova.

7 | pavary déze jpilkite apie 0,5 litro naujos alyvos.

8 Patikrinkite, ar radialinis sandariklis nepazeistas.

9 Surinkite prietaisa ir priverzkie keturiais varZtais. Montuodami
bUkite atidUs, kad nepaZeistuméte radialinio sandariklio.

Sepetéliy keitimas

J
Reguliariai nuimkite ir patikrinkite anglies Sepetélius. Jei naudojate
kasdien, tai darykite karta per savaite, jei naudojate reciau -

retesniais intervalais. Besidévincios vietos turi buti lygios ir
nepazeistos.

Anglies Sepetélius reikia keisti vienu metu, taCiau po viena. Atlikite
Siuos veiksmus:

1 Nuo gaubto atsukite 5 varztus. Naudokite kalta, kad lengviau
nuimtuméte gaubta.

2 Patraukite anglies Sepetélio spyruokle j viena puse (A).

L 0

B@/I/@ 0

Atsukite varZta (B).

| o

IStraukite anglies Sepetélio jungt;.

IS laikiklio iSimnkite anglies Sepetélj (C).

D> U1 AW

ISvalykite Sepetélio laikiklj suspaustu oru ar Sepeciu. Jei
Sepetélis susidévéjes, jj pakeiskite.

7 Uzdékite naujg anglies Sepetél;. Jsitikinkite, kad Sonas su variniu
laidu bus nukreiptas j pavary déZe, o anglies Sepetélis j laikiklj
jsideda lengvai. Jei anglies Sepetélis bus jdétas bloga kryptimi,
jis gali uzstrigti.

8 |statykite Sepetélio laikiklio spyruokle j vieta.

9 |statykite anglies Sepetélio jungtj po varZtu.

10 Pakartokite procedura su kitu Sepetéliu.
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11 |statykite gaubtg | griovelius. Pradékite atsukdami apatinj
varzta, i$ viso nuo gaubto atsukite penkis varztus.

12 Sunaujais anglies Sepetéliais prietaisui leiskite apie 10 minuciy
veikti laisva eiga.

Pakeiskite sandariklio laikiklj

Jei i$ angos nuteka vanduo ar alyva, reikia pakeisti sandariklio
laikiklj.

1 Atsukite du vandens modulio varztus.

2 Naudodami du ploks$cius atsuktuvus, atsargiai atidarykite
sandariklio laikikl].

3 Atsargiai jstatykite nauja sandariklio laikiklj ir vél uzsukite
vandens modul].

Kiekviena dieng

1 Patikrinkite, ar verZlés ir varZtai yra priverZztii.

2 Patikrinkite, ar srovés jungiklis veikia saugiai.

3 ISvalykite jrenginj iSoriskai.

4 Patikrinkite ir iSvalykite Salto oro angas.

5 Patikrinkite, ar laidas ir jungiamasis laidas yra sveiki ir geroje
bukléje.

Taisymas

Svarbu Visus remonto darbus gali atlikti tik jgalioti meistrai. Taip
daroma tam, kad nenukentéty prietaiso naudotojai.




TECHNINIAI DUOMENYS

DM 340
Elektros variklis Vienfazis
Nominali jtampa, V 230
Nominali galia, W 3300
Srovés stipris, A 16
Svoris, kg 14
DidZiausio skersmens grezimo kartina, mm/ coliai 400/16
Ausinimas vandeniu
Veleno sriegis G11/4
Vandens prijungimas G1/74”
Maksimalus vandens slégis, barai 8
Triuk$mo emisijos
Garso stiprumo lygis, iSmatuotas, EN 12348:2000, dB(A) 97
Garso lygiai
Triukymo spaudimo lygis ties naudotojo ausimi, iSmatuotas 88
pagal EN 12348:2000, dB(A)
Grezimo kartnos Grezimo kartinos Rekomenduojamas Rekomenduojamas
Pavara greitis su apkrova, greitis be apkrovos, grezimo kartinos dydis, grezimo karunos dydis,
aps./min. aps./min. mm coliai
1 240 310 200-400 8-16
530 690 100-200 4-8
3 915 1190 50-100 2-4
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TECHNINIAI DUOMENYS

EB patvirtinimas dél atitikimo

(galioja tik Europoje)

Husqvarna AB, SE-433 81 Géteborg, Svedija, tel: +46-31-949000, patvirtinama, kad Husqvarna DM 340, 2009 m. bei vélesniy serijy
numeriy (metai nurodomi aiskiu tekstu ant nominaliy parametry plokstelés, po to nurodomas serijos numeris) atitinka Sias TARYBOS
DIREKTYVAS:

- 1998 m. birzelio 22 d. "dél masiny" 98/37 /EB, priedas IIA.
- 2004 m. gruodzio 15 d. "dél elektromagnetinio atitikimo" 2004/ 108 /EEC.
- 2006 m. gruodzio 12 d., ,Dél elektros jrangos” " 2006 /95/EC.

Pritaikyti Sie standartai: SS-EN ISO 12100:2003, EN55014-1:2006, EN55014-2:1997/A1, EN61000-3-2:2006, EN61000-3-3:1995/
A1/A2, EN12348:2000.

Pristatytas graztas atitinka EB tipo kontrole praéjusj pavyzd;.
Gioteborgas, 2009 m. kovo 21 d.

ﬂ%m

UIf Petersson, Plétros vadovas
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NOACHEHWE CMMBOJIOB

YcnoBHble 0603HaYeHMA Ha
MawuHe:

NPEOYTMNPERIOEHUE! Mpun
HenpaBMJIbHOM SN HEBPERHOM
MCNOJIb30BaHNM MallMHa MOMHET 6bITh
ornacHbLIM MHCTPYMEHTOM, KOTOpbIA

MOHeT NPUYMHNTDL Cepbe3Hble
nospewaeHnA nam TpaeMy co
cMepTeJibHbIM MCX0O0M AJ1A noJsib3oBaTes 1A Uan oA

LOpYruXx.
A

qe
+ CneuMasibHble WyMO3aWmMTHLIe
HayLWHUKU

Mpeoe YeM NPUCTYNUTL K paboTe C
MaLIMHOM BHMMATEJSIbHO NpoYnTamTe
WHCTPYKLMIO 1 y6eouTech, 4To Bam
BCe NOHATHO.

Bcerna ncnosbsymTe:

*  CneumasibHbIV 3aWUTHBIV WS1EeM

[
w

*  3aWmnTHbIE 0YKU UM ceTUaTyio Macky

* PecnupaTop

OTa npooykumsa oTBedaeT
TpeboBaHVAM COOTBETCTBYIOLLMX
HopmaTumeoB EC.

0O603HaueHUsA, Kacawlmecs oxpaHbl

- A ——
OKpyHarwuwen cpenbl. CumBoOJIbI Ha v
M3oennm nMbo Ha ynakoBke }1
0603HaYalT, YTO OaHHOe nsnesime He .

—)

LOJIHHO 6bITh JIMKBUOMPOBAHO B
KayecTBe bbITOBbLIX 0TX040B. BMecTo
9TOro A0JIKHO 6bITh NepenaHo B [ ]
COOTBETCTBYIOWNN NYHKT OS5

nepepaboTKU 9JIEKTPUYECKOIr 0 U 3JIEKTPOHHOI O
obopy.noBaHusI.

Ob6ecneuvs COOTBETCTBYWOLWYIO JIMKBMOALUNIO laHHOIMO
mn3nesinAa, noMoeTe nNnpenoTBpaTMTb NoTeHUMasibHoe
HeraTmBHoe BJiMAHME Ha OKpYyHaloLLylo cpeny 1
3[10pOBbe JiInaer, KoTopoe NHa4ve MorJio 6bITb
nocJsieacTBMeM HenpaBWJIbHOM JIMKBUOaLMKX OaHHOIr o
msnesnusA.

Bosiee nogopobHyto MHpopmaLmio o nepepaboTke
JaHHOro nsnesnvsa noslyunTe B [OpoaAcKOM
ynpaBJieHUW, y CJ1yH6bl, 06ecneymBaroLLemn
nepepaboTKM b6bITOBLIX 0TX000B JSIN60 B MarasviHe, roe
Bbl nprobpenu nspoenve.

Mpu 6ypeHnM B noToJsIKe He
JonyckanTe nonagaHvs Boabl
BHYTPb MalWWHbI. Micnosb3ymnTe
noaoxonslWmMmn KosIJIeKTop Bobl.

AN\ 7N
[ J44]

Opyrvie cMBOJIbI/HAKIENKW Ha
MalliHe O THOCATCA K crneLvasibHbIM TpeboBaHUAM
cepTUdMKaLIMN Ha onpenesieHHbIX pbiHKax.

44 — Russian

CvmMmBoOSbI B MHCTPYKUANWN:

lMpoBepka n/vnam obecnykrBaHMe
LO0J1HHbI BBINOJSIHATBLCA NpU
BbLIKJIIOUEHHOM OBuUraTesie,
WTEeKep KOHTaKTa npy 3ToM
LOJIHKeH 6bITb BbIHY T M3 pasbema.

nOJ'Ib3yl;ITer cneumasibHbIMU
3alTHBIMU Nep4YaTKamMn.

TpebyeT perynsapHom YACTKW.

BusyasibHas npoBepka.

3aWwmTHBIE OUKU NN B3NP
LOOJTHHbI NICNOJ1Ib30BaTbCA.

AN R

S
o




COJOEPHAHUE

ConepaHme

NMOACHEHVE CMMBOJIOB

YCcnoBHbIE 0603HaYEHNA HA MAWMHE: .......cccovvueenee
CUMBOJIBI B MHCTPYKLINME .o
COJOEPHAHUE

COLEPHRAHUE ...t
MPE3EHTALMNA

9 2 T
UTO ECTb UTO?

OnuncaHe BYPUSTBHOM MAWUMHDBL: ....cocceeeeeeeeereereeneseenens
MHCTPYKUMA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTH

HencTBuA nepen aKcnJlyaTaumem HoBom
6prJ'IbHOI7I MALUUHDI .....cooeiiiiiiiiiieereeerrerrerre e

CpencTBa 3aMTHI OMEPATOPA ..oecurerereererencerenserereanenes
O6Lwme Mepbl 6E30MACHOCTU ...cuvrererereereereeeerereeeneaes
Ob6uye paboure MHCTPYKLIMU ..occoevererereereeeenerereseenenes
YcTporcTBa 6€30MacHOCTU MAWUHBL ......c.coecererennnns
3AMNYCK M OCTAHOBKA

Mepen 3aAMYCKOM ...
BAMYCK ot anes
OCTAHOBKA ..ceeeeercerereressessaesesesesesessssesssesesesesessssssensanaes
TEXHUYECKOE OBCJTYHNBAHUE

OBLUME CBELEHUS ...t
3AMEHA CBEPJIA .ecueveeeerceieieeree et e e sas e sessanens
UMCTKA et seeessessss st
ONEKTPUYECKOE MUTAHME ..ceeerceecncereeerereneereeaeeseasees
3amMeHa MacJsia B Y3J1€ NEPEHAAUMN ....cveereeeeeerererenernnnas
3aMeEHa YT OJIBHBIX LLETOK ...cueuururrereresesessasssesereseeseasaes
3ameHa OoepHaTens ynJoTHATESA. ...

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA
FapaHTVA EC 0 COOTBETCTBUM e
CXEMA SJIEKTPOIMPOBOOKU

44
44

47
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MPE3EHT ALUNA

Hapeemcs, uto Bbl ocTaHeTecb O0BOJIbHLI Ballen
MaLIMHOM, N UTO OHa byaeT Bawwm cnyTHMKOM Ha
nonroe BpemMs. [loMHUTe 0 TOM, UTO HacToslLee
pPYKOBOOCTBO ABJIAeTCA LLleHHbIM 0O0KYMEHTOM.
BbinosiHAA TpeboBaHUSA MHCTPYKLMA (MOJSIb30BaHMeE,
cepBuc, 06cnyRMBaHMeE U T.4.) Bbl 3HaunTesIbHO
NPOAJSINTE CPOK CYH6bI MalVHBI U NOOHAMUTE ee
BTOpUYHYIO cTouMocTb. Koroa Bel 6yneTe nponasaTtb
Bawy malwuuvHy, He 3abyabTe nepenaTb MHCTPYKLMIO
HOBOMY BJiageJsibLly.

MpuobpeTeHMe Kakoro-M6o 13 Hallnx U3OeNun faeT
npaBo Ha NpogpeccroHasIbHYO MOMOLLL MO €r0 PEMOHTY
1 obcrywmBaHuio. Ecniv MalmHa nprobpeTeHa He B
0LHOM 13 HalKX cneLyannsmpoBaHHbIX MarasyHOB,
y3HanTe agpec bamaniler cepBUCHOM MacTepCKOMN.

Husqvarna Construction Products cTpemnTcA
NMOCTOSAHHO yJlyylaTb KOHCTPYKLIMIO NPOAYKTA.
Husqvarna ocTaBsifeT 3a cobo N03TOMY Npaso Ha
BHeCeHVe N3MeHEeHUN B KOHCTPYKLIMIO 6e3
npenBapuTesIbHOro npeaynpewneHnsa 1 Kakmx-m6o
Opyrux oencTBuin.

*  MawwnHa 6ypusibHas afieKTpuyeckas co CTOMKOM
DM 340 cnys®u1T ona 6ypeHust oTBepCcTUM B 6eToHe,
Kupnuye 1 KamHe.

« BypusbHasa MalwrHa MMeeT MOLY JIbHYO
KOHCTPYKLMIO U MpocTa B cbopKe.

* MauwunHa ocHaleHa naTpybKoMm co LWsiaHroM Bobl,
KoTopbl Npy nosopoTe Ha 180 rpanycos
obecrneuynBaeT NoaKJoYeHMe BOObI.

* Mopesis DM 340 meeT Tpy CKOPOCTU BpalLeHUA U
YeTblpe cBepJia pasHblX pasMepoB, CaMbl 60J1bLION
n3 KoTopbix 400 mm.

+ MauwwvHa o6opynoBaHa BooooX/1aknaeMbiM y3/10M
nepenadn co WaHroM, KOTopbiM MpoXoauT yepes
WwnMHAesb.

* MauwvHa ocHauleHa cBe TOAMOAHBIMY
VHOVKAaTopaMm, KOTOopble YKasbliBalo T BbIXOLHYIO
MOLHOCTb. Takym o6pas3oMm, MOKHO paboTaTb MpuU

MaKCMMaJSIbHOM MOLLHOCTW, He NoBpeKaas MawwvHy.
MawwvHa o6opynoBaHa cucTeMamm SoftstartTM,
Smartstart ™, EIgardTIVI M peryasaTopomM CKOPOCTW.

46 — Russian

CucTema Softstart™

YcTporcTBo Softstart™ npencraensieT coboin

orpaHuMYMTESNIb TOKAa, 0becneyrBaloLWmA NS1aBHLIA
cTapT. MakcrMasibHasa cCKopocTb OOCTUraeTcs Yepes
TpW CeKyHObl nocJie BKJIlOYeHNA MallnHbI.

CucTtema SmartstartTM

Mpy BKJIIOYEHUN KHOMKW Smartstart ™ CKOpOCTb
BpaLLeHVA cHUKaeTcA. B pexwnmve Smartstart™ mawmHa
paboTaeT Npu NOHUKEHHOW MOLLHOCTU, HO eCJIn
NOBTOPHO HaraTb KHOMKY, MOWHOCTb YBEJIMUYMNTCA.
Takure pyHKUMM 0YeHb yO,06HbI MpY NPoCcTaBsieHNN
HanpaeJisilouLero oTeBepcTmMA ANA bypeHuUA.

CucTema Elgard™

Cucrtema EIgardT'V| - 9J1IEKTPOHHOE YCTPOMCTBO
3aWwmThl OT neperpysku. OHO yunThIBaeT Takme
paKkTophbl, Kak BXo4HOE HanpsikeHWe U TemMnepaTypa
Bo3ayxa. Takvm obpasoM, MOXKHO paboTaTb npu
MaKCMMaJIbHOM MOLHOCTU, He NoBpeKOasd MawWmnHy.

Mpwv neperpyske oBuraTesia yCTPOMCTBO 3aWUThl OT
neperpysku coobuiaeT MMNyibChl ABUraTeIo.
YMeHbWMTe HarpysKy, U ABUraTesIb HAYHeT paboTaTb
C HOpPMaJIbHOWM CKOPOCThI0. Y CTPOMCTBO 3aWuUThl OT
neperpysku oTKJsllo4aeT aJieKTponMTaHWe Torna,
Korjna MalvHa noaBepieHa neperpyskam 1Mnam
npovcxoouT 3aefaHue ceepJia. BelksounTte m
BKJIIOUMNTE MaLUMHY Npy NoMolLmM KHonoKk off-on (BbIK .
- BKJ1.). lNpn 3aenaHum ceepsia v OTKJIlOYEHUN
9J1IEKTPONMTaHUA 3alMTOM OT NeperpysoK ysen
nepenaym npenoxpaHsieTcA MexaHM4ecKom MypTom
CKOJIbHEHUA.

PerynmpoBaHMe CKoOpoCTW BpalLeHUs

DOYHKLMA peryvpoBaHns YacToThl BpaleHWs
Mo3BOJIAET CHUKATL CKOPOCThb BpalleHUsI Ha
X0J10CTOM xoAy. Bo BpeMsi paboThl Ha X0JI0CTOM XO4Y
MalMHa oxJiawnaeTcs 6osiee apPeK TUBHO.

3prOHOMVIquKI/Ie XapaKTepncTunkKmn

Pyuka 0151 nepeHocKU obieryaeT nepemMelleHme
MallUMHEI 1 ee YCTaHOBKY Ha CTOMKY.



YTO ECTb YTO?

#®Husqvarna

OnucaHwme 6ypuJiIbHOM MaWUHbI:

1

a h O DN

© oo N o

wnmHaoe b 6ypVU'IbHOl71 MallHbI
y3eJsinepenaym n monoyJsib oBuratensns
py4YKa 014 nepeHOCKU
nepekso4yaTesb nepenayn

KpernJieHre 018 6bICTpor yCTaHOBKU CTOMKU
Husqvarna

MooknoyeHme Boabl
cBeTOoaAMOOHbIE MHOMKATOPbLI BbIXO4HOM MOLHOCTU
BbikitoyaTesib

cucTema Smartstart™

10 KOHTpOJIbHasA KpbllKa Kopnyca

11 oTBepcTUe yTeukn

12 3aKpbITbIM KOHTPOJIbHBLIM NPOoeM

13 pesbboBoe coeauHeHWe (NpUHaOJIEHHOCTI)
14 apanTep (NpyHapIeRHOCTW)

15 MNpepblBaTE b TOKA NPU 3aMblKaHUM Ha 3eMJI0
16 OBYCTOPOHHUM raeYHbIN KoY, 32 MM

17 KpenJsieHVe OBUraTesiA Ha CTONKY

18 PykoBoAacTBO no aKcnjyaTauum

Russian — 47




NMHCTPYKUWNA MO TEXHUKE BE3OINACHOCTHU

IlemcTBUA nepen aKcnsyaTaumemn
HOBOW 6YpUJIbHOM MaLUVHbI

» [lepen Tem, Kak NPUCTYNNTb K paboTe ¢ 6ypuSIbHOM
MallHOM, HE06X0AMMO TLWaTesSIbHO U3YUNTb
HacTosLLee pyKOBOOCTBO M0 aKcnslyaTaumn.

*  MauwunHa 6ypusibHasa aneKTpryeckKas co CTOMKOMN
DM 340 cny®uT o8 bypeHus oTBepcTUM B 6e ToHe,
Kupnmye 1 KamHe.

+  MauwvHa npefHasHaueHa OJis NpoMbILSIeHHOr 0
6ypeHna KBanmpMuMpoBaHHLIMU onepaTopamm.
Wcnosb3oBaHuWe B opyrux LiesisiX paccMaTpuBaeTcs
KakK M1CMoJsib30BaHMe He Mo HasHauYeHuIo.

Bcerna pyKoBOACTBYMTECH 34paBbiM
CMBbICJIOM

MpenBunaoeTb BCe BEPOSATHBIE CUTYaLUM, KOTOpbIe
MOy T BO3HUKHYTb NpW aKcnslyaTaumm 6ypusibHoOM
MallVHbl, HEBO3MOKHO. Heobxoaumo cobonaTh
OCTOpPOHHOCTb U PyKOBOACTBOBATLCA 34paBbiM
cys®aoeHveMm. MIsberamTe cuTyauumm, o5 KOTopblX, No-
BalleMy MHEHWIO, ypOBEHb Ballen KBaMpuKaLmm
HepocTaToueH. Ecaim nocsie npouTeHNs Hac ToAWMX
MHCTPYKLWI y Bac BO3HMKJIMN BOMPOCH OTHOCUTEJIbHO
aKcnyaTauMm MawmHel, obpaTUTech 3a
KOHCYJIbTauuen K cneumanncTy npemrne, Yem
npuUcTYNMTb K paboTe. o NobbIM Bonpocam,
CBA3aHHbLIM C 9KCcrJslyaTauven 6ypunsibHOM MalumHbI,
obpawanTecb K HaM UM K MecTHoMy ounepy. Mbl
Bcerpna panbl okasaTb BaM MOMOLLb U
NMPOKOHCY/IbTUPOBaTb Bac Mo BONpocam appeKTVBHOM
M 6e3onacHom aKcnslyaTaumm 6yprsibHOM MawmnHbI.

Baw nunep Husqvarna LoJiHeH peryJisipHO NpoBepsiTh
YCTPOMCTBO M BbINOJIHATbL HE06XO0ANMYIO HACTPOMKY U
PEMOHT.

Husqvarna Construction Products cTpemnTcA
NMOCTOSAHHO yJlyylaTb KOHCTPYKLMIO NPOAYKTa.
Husqvarna ocTaBsiseT 3a cobom NoaToMy npaso Ha
BHeCEeHVe N3MEHEHUN B KOHCTPYKLIMIO 6e3
npenBapuTesibHOro NpeaynpewneHnsa 1 Kakmx-mbo
Opyrux OAenNcTBUNA.

Bcsa MHpopmMauUmA 1 opyrue gaHHbIe B HacTosALWwen
MHCTPYKLIMN OeNcTBUTEJIbHblI Ha OaTy, Korana,
HacTosasa MHCTPYKLMA 6blla caaHa B neYaTb.

CpencTBa 3aWuThLl onepaTopa

MPEOYTIPEXKOEHUE! Bo Bpems paboThl €
MalUMHOW Bbl O,0J1HHbBl MICMOJIb30BaTh
cneumnasibHble 0006peHHbIe cpencTBa
3awmThl. MiHOvBMAyasbHble cpeacTBa
3alMThl HEe MOrYT MOJIHOCTbLIO UCKJTIOUNTL
pUCK NoJlyYeHNA TpaBMbl, HO Npw
Hec4yacTHOM CJlyYae OHU CHUHKaT
TAKecTb TpaBMbl. ObpautanTech 3a
NOMOLLbIO K Auslepy npy Bulbope
obopynoBaHuA.

MNPEOYNPEXOEHUE! Jliobble
MoAMPUKaLIN OPUTMHASIBHOM
KOHCTPYKLMM annapaTta 6e3 paspeleHusi
npou3BoauTeJSIs 3anpelLeHsbl. icnosib3ymTe
TOJIbKO OpUrMHasibHbIe 3anacHble YacTu.
Jliobble MoaoupuKaLym U/nam
1cnoJsib3oBaHWe 3anacHbIX YacTew,
HepaspelleHHbIX MPON3BOAUNTESIEM, MOHKET
NpMBECTU K Cepbe3HbIM paHeHVAM Un
JleTaslbHOMY UCXO4Y KaKk noJsib3oBaTeJsien,
TaK 1 OKpYy!HaloLWmx Jonen.

MPEOYTIPEXKOEHUE! MNMpu ncnosib3oBaHUU
NPoAYyKTa, KOTOPLIV peReT, TOUUT, 6ypuUT,
wamndyeT v npyoaeT MaTepuay
HeobxoOumyo ¢opmy, MoryT
06pasoBbIBaTLCA MblJ1b U MCNapeHus,
cojepralime onacHble XMMmnyeckme
BellecTBa. Heobxoavmo onpenemTb
XapakTep MaTepuana, noaJieRallero
0bpaboTKe, N CNOoJIb30BaTh CneLMasibHyo
OblXxaTeJsIbHyl0 MacKy.
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e 3alUnTHLIN WJem
*  3aWmuTHbIE HaYLWHWKN

*  3aWmnTHbIE OYKM U ceT4yaTylo MacKkKy

. ﬂpquble nep4yaTkn ¢ HECKOJ1b3AWMM 3axBaTOM.

0l

e [ln0THO npunerawouwasd 1 y.EI.OGHaFl onoewnaa, He
cTecHAwWan CBO60.D.y OBUHKEHUN.

» Canoru co cTaJibHblM HOCKOM U C HECKOJ1b3KOW
noaoLBON.

* BcerpawumenTe npm cebe anTe4ykKy 0JjiA okasaHumA
nepsovt Me ALIMHCKOW NOMOLLN.

.lﬁ.




NMHCTPYKUWNA MO TEXHUKE BE3OINACHOCTHU

Obuwume mepbl besonacHOCTU

MPEOYTIPEXROEHUME! BHMmaTeibHO
npoYMTamTe BCe npasuia v UHpopMaLLMio O
Mepax NpeaoCTOPOKHOCTH.
Hecob6soaeHre ykasaHHbIX B HUX
TpeboBaHUN MOKET NpMBECTU K
nopameHnIo 3J71IEKTPUYECKMM TOKOM,
BO3HVKHOBEHWIO Noapa v (1)
noJly4YeHWIo Cepbe3HbIX TPaBM.

TexHMKa 6e3onacHOCTU Ha paboyeM MecTe

* Pabouee MecTO 0OJIHKHO coOepRaTbCSA B UMCTOTE U
6bITb XOpPOLLO ocBeLweHo. B TeMHbIX 1
3axJs1aMJIeHHbIX NOMeLLeHMAX 6oJliee BbICOKa
BEPOATHOCTb HeCc4YaCTHbIX CJly4aeB.

*  He nosbaymTech a/1eKTPOMHCTPYMEHTaMM BO
B3pblBOONacHom aTMocdepe, Hanpumep B
npUCy TCTBUM JIerKoBOCMN/TaMeHSWMXCS
sMMOKocTen, rasoB UM Nbisiv. B
3J1eKTPOMHCTPYMEHTAaxX co3aarTcs UCKPHI,
KOTopble MOryT BoCMJlaMeHUTb MblJb UM Napbl
HMUOKOCTEN.

» [pucyTcTBME NOCTOPOHHMX MOET cTaTb
NPUYMHOM yXYyAWEeHUs BHUMATETbHOCTU, KoTopas
Heobxoauma oS ynpaBsieHUs MawrHon. MoaTomy
6yObTe npenesibHO BHUMATE IbHBI U
cocpenoTayMBamTeCchb Ha BbIMOJIHEHWM paboThl.

* He paboTanTe ¢ MOTOPHOM NUJIOM B NJIOXMX
noroaHbIX ycsioBUsX. Takmx, Kak rycTom TymaH,
CUJIbHBIN 0,0 Ob, PE3KUN BETEP, CUJTbHBLIV X0J104, U
T.40. PaboTa npu nyioxom norone yToMmmTesibHasA 1
MO*eT NPUBECTU K BOSHUKHOBEHMIO OMacHbIX
CUTyaLmK, HanpuMep, CKOJIb3KKMX NOBEPXHOCTEN.

* HukorpaHe HaumMHamTe paboTaTb CO CTAaHKOM NoKa
yyacToOK paboThl He 6yaeT ocBoboaeH 1 noka Bel
He byneTe ycTomumeo cToATb. CneaonTte 3a
BO3MOHKHBIMU NPensTCTBUSMU NPY HEOHMLAaHHOM
nepemMeLLeHNN. Y6eanTecb B TOM, UTO HUKAKOM
MaTepwmas He ynageT U He BbiI3OBET NoBpeHROEHNN,
Koraa Bel paboTaeTe co CTaHKOM.

* [lpn 6ypeHnM noBepxHocTem Heobxoammo
npoBepsATb 0bpaTHYyIO CTOPOHY MaTepuaJsia B TOM
MecTe, B KOTOPOM O,0JTHHO NOABUTLCA cBepJlo. Bo
n3beraHe TpaBMOOMACHbLIX CUTYauUui U
noeBpewneHVA maTepurana, B 3o0He bypeHus
cJiefyeT yCTaHOBUTbL 6e3ornacHble orpaaeHs.

TexHUKa anekTpobesonacHOCTU

NPELYMNPERIOEHUE! MNpn paboTe ¢
3JIEKTPUYECKMU YCTPOMCTBaMM
CylLeCcTBYeT PUCK MoBpeRaoeHNs
3JIEKTPUYECKMM ToKOoM. CrnienyeT
mnsberaTb Heb61aronpMATHBIX MOr0oHbLIX
YCJI0BUM N TEJIECHOr0 KOHTaKTa C
rpO30BLIMY pa3pAoHUKaAMU U
MeTaslIMyecKMM npeoMeTamMu. Bo
nsberaHMe pasIMyYHOro poaa
NoBpeROEHNNM ClIeAYyNTe MHCTPYKLMAM B
PYKOBOLCTBE Mo aKcnlyaTauun.

MPEOYTIPEROEHUE! He monTe MawmHy
BOLOMN, T.K. OHa MOET NonacThb B
OBUraTesib UM 3J1EKTPUYECKME YacTU 1
NPMBECTU K MOBPEHOEHNIO MaLMHBI N
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHue.

. I'Ip|/|6op HeJ1b3A NCNoJ1b30BaTb, eCJI B KOMMNJIEKTE
NOCTaBKM OTCYTCTBYeT npepbiBaTeJlb TOKa Npu
3J1eEKTPpNYEeCKOM 3aMblKaHNM Ha 3eMJ1I0.

MalumHa ooJ1KHa NoAKJloYaThCs K 3a3eMJIeHHOM
poseTKe.

MpoBepAnTe, UTO6LI HanNpsAMKeHe B CETU
coBnafaJsio ¢ HanpsAKeHMeM, yKasaHHbIM Ha
TabsinuKe Ha MalnHe.

MpoBepsanTe, UTO6LI Kabesib M Kabesib yOIMHUTE b
66111 Lesibl M B XopoleM cocTosHUW. A
HapyHHbIX paboT MCMNOJIb3YyMTe crneupasibHbIN
YOMHUT € SIbHbIA WHYP.

3anpellaeTcsi aKcnlyaTaums MalmHbI ¢
noBperOeHHbIM KabesieM MU WTEKEPOM
KOHTaKTa, UX cJlefyeT OTPEMOHTMPOBaTL B
aBTOpPM30BaHHOM CEPBMCHOM MacTEPCKOM.

He ncnosib3ynTe cBepHy ThIM Y AJIMHNT € JIbHBI LUHYP
BO M36eaHue ero neperpesa.

Hvkoroa He HocUTe MalVHY 3a WHYP U HUKOor oa He
BbITArMBaMTe NPObKY KOHTaKTa 3a LHYpP.

LUHYpbI 1 Yy OSTUHUT €SI He ALOJTHHbI 6bITh B KOHTaKTe
C BOO,OW, MacsioM WUJIM ¢ OCTpbIMU KpasiMn. ByabTe
BHMMAaTeJIbHbI, YTO6bI WWHYP He 6Ll nepenaBsieH
OBEpPbIO, KaJIMTKOM NN YeM-JIM6o ApyrvMm. 3ToT
npeoMeT MOHET 6bITb TOKOMNPOBOASALMM.

CBepJio oxNlasoaeTcsa YMCTOM BOOOW B cUCTeMe
BOLOCHabReHNS. DNEKTPOUHCTPYMEHT He O,0JIHKeH
noasepraTbcA 6osiee CUSIbHOMY BO3L4ENCTBUIO
BJ1ary, Yem oT cUCTeM BoaOCHabkeHUA. Byposom
WwsiamM He LOJIKeH nonagaTb BHY TPb MalMVHBI.

He paboTanTe c 9JIeKTPOMHCTPYMEHTOM Mox,
nowxaem. NonagaHue Boobl BHYTpb
3J/1eKTPOMHCTPYMEHTAa yBeIMUMBaeT PUCK
nopateH1s 3J1eKTPOTOKOM.

CnenunTe 3a TeM, YTO6bI Korga Bel HaunHaeTe
noJsib3oBaTbCA MallMHoW, WHYp 6b1s1 c3anm Bac,
UTO6bI OH He 6blJ1 NoBpeHaeH.

TexHMKa sIMyHOM 6e3onacHoOCTU

Monb3ymTech obopynoBaHWeM OJ1A 3aWUTH
nonen. Cm. pasgen 3awmTHoe obopynoBaHue.

Hvkoroa He paboTanTe ¢ MalVHOM eCJU Bbl
ycTanm, BLINUAW asikoroJsib, v NpuH1MMaeTe
JNleKapcTBa, BO3LeMCTBylolMe Ha 3peHue, peakLmio
WM KoopAMHaLMIo.

MpyMMTe Mepbl No NpenoTBPaLLEHMIO CJTyYaHOIr O
BKJIIOUYEHWA a1IeKTpmnYecKkoro ycTpovcTaa. lMpewae
yeM NoaKJIoYaTb MaWMHY K MICTOYHUKY MUTaHUSA,
ybenounTech, UTO BbIKJIlOYaTESIb MNTaHUA
HaxoauTcs B nosokeHnn OFF (BblKJ1.). He
nepeHocuTe aNIEKTPOMHCTPYMEHThI, Lepra nasieL,
Ha BblKJlloMaTes1e NMTaHUS, a TaKke BKJIIOYEHHbIe
9JIEKTPOMHCTPYMEHTLI - 3TO MOXKeT NpMBecTU K
Hec4YacTHOMY cJiyyato.

Y6epuTe BCe raeyHble U peryjampoBoYHble KJIIO4H,
nperne Yem BKJloYaTb NMMTaHWe. Koy,
OCTaBJIeHHbIV Ha OBURYLLEMCA YacTu
3J1eKTPOMHCTPYMEHTAa, MOeT cTaTb NPpUYMHOM
Hec4YacTHOro ciay4yas.

He ponycKkamTe K rnosib3oBaHMio MallMHOM
NMOCTOPOHHUX JINL, HE y6e.£l.l/IBLLIVICb B Ha4daJie B TOM,
YTO OHM NOHAJIM coaepHaHe NHCTPYKUMA.

CobnonanTe npaBuia 6e3o0nacHOCTU B OTHOWEHMN
onewabl, OJIMHHBIX BOJIOC U yKpalleHU, KoTopble
MOryT nonacTb BO Bpaljaloumecs YacTun
yCTaHOBKM.

CoxpaHAanTe OucTaHUMIo OT cBepJia npu
paboTarwouem oBuraTtese.

[MpoBepsAnTe, UTObLI B 30HE BypeHUA He bbls10
HUKaKMX Tpy6onpoBoOOB UM 31eKTPUYECKUX
KaHaJ0B.

He ocTaBnAnTe MawWwmHy ¢ paboTatowmm
ABuraTesieM 6e3 npMcmoTpa.
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NMHCTPYKUWNA MO TEXHUKE BE3OINACHOCTHU

+  [Mpu LMTeNbHBIX NepepLiBax B paboTe BuIH/AMaMTe
WwTencesb KaHaJsia MalyHLl M3 UCTOYHMKA NUTaHMA.

+ He paboTainTe B OANHOYKY, PALOM C BaMU OOJIKEH
Haxo4MTbCS ApYyrom onepaTop. Bam MmoskeT
noTpeboBaTbCS NOMOLLb HE TOJIbKO B C60pKe
MallUVHbI, HO M NPV BO3HUKHOBEHMN HecYacTHOro
cryyas.

MprmeHeHVe M yxon

*  Hukorpa He ncnosib3ymTe AedeKTHYIO MallHY.
MpoBoouTe perynsapHble 0OCMOTpbIl, yXon4 1
o6cJlyHMBaHMe B COOTBETCTBUM C OaHHBIM
pYKOBOACTBOM. HeKoTopble onepauym no yxoay m
06CJTyHRMBaHUIO BBINOJIHATCA TOJIbKO
no4roaoB/ieHHbIMA crieumanmcTamu. Cm. pasoen
Yxogn.

» [lpoBepka n/nnun oberyRmMBaHME O,0S1HHbI
BbIMNOJIHATBLCA NPU BbIKJ/IOYEHHOM ABUraTese,
WTeKep KOHTaKTa Npy 9TOM [0JIHKeH 6bITb BbIHY T
M3 pasbema.

*  HenosbaymTechb 3/1€KTPOUHCTPYMEHTOM, ECJIU €0
BbIKJlOUaTe b MMTaHUA He paboTaeT. Takom
MHCTPYMEHT npeacTaBsisieT onacHOCTb U
NOAJIEMUT 0653aTESIbHOMY PEMOHTY.

* HukorpaHe paboTarTe ¢ MaWwMHoOWM, KOTopas bblsla
MoaunuLIMpoBaHa Nno cpaBHEHUIIO C
nepBoHa4vasibHbIM BapyaHTOM.

+ He cnenyet neperpysaTb MawmHy. Neperpyska
MOeT MPUBECTM K NOJIOMKE YCTPOMCTBaA.

* B uensax cobnoneHns npaena besonacHoOCTU
perysiaipHoO TOUNTE N YNCTUTE NMHCTPYMEHTHI .

e CnenouTe 3a TeM, UTObbI BCe AeTanum 6blIN B
paboyemM coCTOAHUM, a KpenJieHNs NpaBUJIbHO
coeauHeHbl.

TpaHcnopTUpoBKa 1 XpaHeHWe

* Bo nsberaHe NOJSIOMKU 6ypUIIbHOM MalMHBI UV
cBepJia He XpaHUTe 1 He NepeBo3nNTe BypUIIbHYIO
MalnHy C YCTaHOBJIeHHBIM B HeM CBEepJIOM.

+  XpaHuTe bypUsibHYIO MalVHY B 3aKpbiBaeMoM Ha
3aMOK MOMELLEHUM, He O,0CTYNHOM OIS LeTen U
MOCTOPOHHMX.

+  XpaHuTe bYpUIIbHYIO MalVHY B CYXOM TernsioM
noMeLLeHNI.

ObLwme paboune MHCTPpYKLUU

MPEOYTPEXKOEHUE! B aTom pasnesie
onvcaHbl OCHOBHbIE NpaBusia TeXHUKN
6esonacHOCTM Npu paboTe ¢ bypusibHOM
MawmHow. laHHasa MHpopMaLms He
3aMeHsieT NOAr0TOBKY U NpaK TUYECKMMA
onbIT NPo¢$eccroHasIbHOro NoJib3oBaTesIA.
Ec/im BOSHUKHET cUTyauus, B KOTOPOW Bbl
no4yyBCcTBYEeTE HEeyBEPEHHOCTb
OTHOCUTEJIbHO AasibHenwWwen paboThl ¢
MallMHOM, 0bpaTUTECh 3a KOHCYibTaLMen
K cneupanmcTy. ObpaTuUTech K BawemMy
aunepy, B cneuyanMsvpoBaHHYyo
MacTepCKY N K ONbITHOMY
nosi3oBaTeJlo. He npycTynamTe K
BbINOJIHEHMIO PaboThl, OJ151 KOTOPOW
cunTaeTe cebs HeJo0CTaTOYHO
noaroToBJsIeHHbIMA!
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*  MawmnHa nMeeT o04YeHb BBICOKYIO CKOPOCTb
BpaLweHus. MoaTomMy paboTa c Hem TpebyeT ocobom
BHMMaTEJSIbHOCTU, 1, eCIV Ipou3onaeT 3aedaHve
cBepJia, MOHHO NOJIYYNTb Cepbe3Hble TeslIeCHble
noBpeaeHUs.

+ Bo Bpems paboTbl MalWWHbLI crieayeT OepHaTb pyKu
Ha 6e30MacHOM pacCTOSAHUM OT 6yPUSIBHOMO
wnMHOens 1 ceepJia.

* Heobxonoumo crieAnTb 3a TeM, UTObLI He
npousolsia yTeuka macsa mam soobl. Ecam Bona
I MacJio NpocaymBaloTCA 13 NPONYCKHOro
O0TBEPCTUS Ha NOBEPXHOCTb LWEMKU WeCTepHU,
HeobXxo4AMMO 3aMeHNUTb YN0 THUTEN.

BypeHVe Ha cTonke

*  MawuHa ncnosibdyeTcA oA 6ypeH|/|F| CO CTOMKOWN.

« [pwu ncnosib3oBaHUM cToek Husqgvarna ¢
OBUraTesieM MalWVHbl 47151 6ypeHus
pekoMeHAyeTCs BhINOJIHATL clieayoume
LenCcTBUS:

- DS 50 AT/ATS/Gyro/COMBO/BASIC
-DS 70 AT/ATS
- DS 450 ATS
. npoBeprnTb NpaBUJIbHOCTb YCTaHOBKN CTOWKMWU;
. npoBeprnTb NpaBNJIbHOCTb YCTaHOBKN 6ypVIJ'IbHOI7|
MallnHbl Ha CToMKe.
BypeHue BHe nomelLeHMs

« J1nsa bypeHUA BHe noMeL,eHNA He06xo0aMMOo
McnoJsib3oBaTh cneumasbHbIV yOMHUTESb,
npenHasHa4YeHHbI 0151 HapyHHOr o NpMMeHeHu.

BypeHue B noTosikax

* Bo nsberaHve nonagaH1A Boabl BHYTPb MalWHbI
crieqayeT McnoJsib3oBaTb KOJIJIEKTOpP BOAbI.



NMHCTPYKUWNA MO TEXHUKE BE3OINACHOCTHU

YcTponcTBa 6e3onacHOCTU
MaLWWHBbI

B naHHOM pa3spnesie paccMaTpuBaloTCA pasifdHbIe
3alMTHbIE NPUCNOCO6IeHNA MalUWHLI, X paboTa, U
npviBeaeHbl 0CHOBHBLIE MPUHLLMNLI M NpaBuMia, KOTopble
HeobxoouMmo cobnonaTh O/18 obecneyeHUs
6e3onacHom paboThbl. 1A Toro, YTobbl HaMTK, roe
pacnosloeHbl 3J1eMeHThl U MexaHM3Mbl MallVHbI, CM.
pasnen Yto ecTb UTO?.

NMPELYMNPEXOEHUE! Hnkorna He
NnoJib3yMTecb MaWmnHOM ¢ nedpeKTHLIMU

3JleMeHTaMu 3allThI.

BAKHO! 115 06cnyKmBaHMNA 1 peMOHTa MallVHbI
TpebyeTcAa cneunasnbHas noarotoska. OcobeHHO
BaKHO 9TO OJ1A paboThl C 3aWUTHLIMU
npucnocobsieHnaMnU. Ecnm y MawmHbl obHapysaTcA
JIIobble N3 onNMCcaHHbIX HUKe HencnpaBHOCTEN,
HeMe[LJ1IeHHO CBAKMTECH C BalwMM cneLmasiMcToM no
obcnysmBaHWMo. Npy NoKynkKe Silo60ro 13 Hawmx
na3nesnim Mbl rapaHTUpyeM obecnedeHume
npodeccroHaslbHOro peMoHTa 1 06CJTyHRMBaHUS.
Ecnm nocTaBwuK, npoaaniwmm Bam MalvHy, He
ABMAETCSA OU1epOM Mo 06CyRMBaHMIO, cnpocUTe y
Hero agpec bamanwen cneumanmsrpoBaHHOM
MacTepCKOW.

BbikJlloyaTe b

AN
>
®

BblkntouaTenb ncnosibdyeTcs A4 3anycka n oA
O0CTaHOBKU MalNHbI.

f\
fmn)
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MpoBepKa BbIKloUaTe s

+ PaboTy HE06X0OMMO HauUMHaATb C HaKaTUS KHOMOK
on-off (BKJ1.-BbIKJ1.).

+ J1nA ocTaHOBKM MalWMHLI yCTaHOBUTE
nepekJsiroyaTesib on-off (BKJ1.-BblKJ1.) B NOJSIOEHUE
off (BbIKJ1.).

* 3ameHa noBpeaeHHOr o BulKlouaTe s
BbINOJIHAETCA B aBTOPM30BaHHOM MacTepPCKOW.

npeprBaTeJ'Ib TOKa npm saMblKaH Ha
3eMJIo

npeprBaTeJ'IVI TOKa npm 3aaMblKaHUN Ha 3eMJI0
MCNOJ1Ib3YIOTCA 014 3aWNThl B CJly4dae KOPOTKOro
3aMblKaHUA.

CeeToovopn nNokasbiBaeT, YTO NpepbiBaTeslb TOKa Npu
3aMblKaHM Ha 3eMJTI0 paboTaeT, M YTO MOHKHO
BKJIlOYaTb MawuHy. Ecsiv cBeToouon He ropur,
HakmMm1Te KHonky RESET (3eneHoro ugseTa).

MpoBepbTe NpepbiBaTe /b TOKA

e [looKsounTe MalnHYy K 351eKTpUYEeCKom po3eTKe.
Hammunte kHonky RESET (3esieHoro uBeTa), npu
9TOM [,0J1KeH 3aropeTbCA KpacHbIM CBETOAMOL.

*  BkJiouyanTte MallnHy, HalMas BblKJlloYaTe b
nnTaHUA.

*  HammuTe kHonky TEST (cvHero uBeTa).

+ lMpepblBaTeslb TOKa OOJIHHEH cpaboTaTh U
HeMeaJIeHHO OTKJIOUMTb MalumHy. Eciiv aToro He
Npom3onaeT, CBAMNTECH C NOCTaBLMKOM.

* [lepesarpyaunTe MawmuHy ¢ NoMolLLblo KHonku RESET
(3eneHoro ugeTa).
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3AMNYCK N OCTAHOBKA

Mepen 3anyckom

3anyck

NPEOYNPEWROEHUE! Mepen sanyckom
npocJsieauTe 3a crieyouym:

MalwvHa foJsitkHa noakKJiroYaTbea K
3a3eMJIeHHOM po3eTKe.

Mprbop HeNb3A MCNoJIb30BaThb, ECJIUN B
KOMMJIEKTE NOCTaBKM OTCYTCTBYEeT
npepbiBaTesIb TOKAa NpU 9J1IEKTPUYECKOM
3aMblkaH1n Ha 3emto. MNMpoBepbTe
npepbiBaTesib Toka. CM. YKasaHus B
paspeJie NpoBepKa, yxon 1 obcrykrBaHe
3aWUNTHBIX MPUCNOCO6J1IEHNN MaLUVHbI.

HPOBepFlVITe, UTObbI HanpAxkeHne B ceTun
coBnagasio c HanpAmReHnemM, yKkasaHHbIM Ha
TabsiMuKe Ha MalrHe.

CobJilonanTe paBHoBecKe BO BpeMs
paboThl. [N03aboTbTech, UTObLI B paboyen
30HE He HaxoOuJIoChb JII0OEN U HMMBOTHLIX.

BAKHO! CmeHy nepenayuv MoKHO Npov3BOOUTb
TOJIbKO MpU BbIKJIIOYEHHOW MalunHe. B npoTuBHOM
cJlyyae, cylecTBYeT pYCK neperpesa oeuraresis,
UTO MOeET NpUBECTU K ero noJyioMke.

Y6eomTecb B TOM, UTO:

* BbIKJIlOMaTESIb, IWHYP U padbeM Lesbl. [Npy Hannymm
noBperaeHN MX HE0O6X0OAMMO 3aMEHNTb y
aBTOpPM3OBaHHOIO MacTepa,

* BeHTUAUMNOHHbIE OTBEPCTUNA He 3aKynopeHbl;

* MallHa 1 conyTcTByouee oGopy.u.osaHme
yCTaHOBJIEHbI NPpaBUNJIbHO;

+ CcTOMKa npaBUJIbHO 3aKpenJsieHa, a npnbop
HafJlesalM 06pa3oM ycTaHOBJSIeH Ha CTOMKeE;

* nNpaBMJIbHO YCTaHOBJIEHO CBepJ10;

* BOOSAHOM oxJlaaunTesb B UCNPaBHOCTU U
nonocoeanHeH K MawnHe.

+ B 3aBMCKMMOCTM OT TOro, Kakoe npeacTouT
BbINOJIHATL 6ypeHMe - cyxoe WU BnasHoe,
McnoJsib3ymTe NpuroaoHoe A5 3Toro cBepJio. Ecsum
y Bac BO3HVKJIM BOMPOCHI, CBAMMUTECH C BalVM
LNSIepOM, CepBNUCHOM MacTepPCKOM M ONbITHBIM
onepaTopoM.

*  [lpyMmnTe Mepbl No NpeaoTBpaLLeHUIo ClyYanHoro
BKJIIOUEHWS 351eKTpUYecKoro ycTporcTea. [Mpewkae
YyeM NoAKJIoYaTh MaWWHY K MCTOYHUKY NUTaHUS,
y6eomTech, UTO BbIKJIIOMaTE b MMTaHUA
HaxoaouTcA B nosoweH OFF (BbIKJ1.).
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1 YT06bl ycTaHOBUTL paboyylo CKOPOCTb BpalleHus,
Heo6xo04MMO NoBepHY Th WNMHOES b 6YpPUSIBHOM
MallVHbl 1 0AHOBPEMEHHO yCTaHOBUTb
nepekJsitoyaTeslb nepenaydn B HyHHoOe NosloHeHme.

2 BkJilounTe BoOAHOE oxJlaraeHMe.

3 PaboTy Heob6x0OMMO HauMHaTb C HawkaTUA KHOMOK
on-of f (BKN.-BbIKJ1.).

Mpy HE06X0OMMOCTU HAKMUTE KHOMKY
Smartstart™.

OcTaHoBKa

MPEOYTPEXROEHUNE! CeBepno nponosikaeT
BpallaTbCA elle HEKOTOpoe BpeMsA nocJie,
TOro Kak gBuraTeJsib BhlKJIOYEH.

3anpeliaeTcs ocTaHaBMBaTb CBEpJIo
BPYUHYI0 . MO¥HO MOJTyUNTb TpaBMy.

[ 0cTaHOBKM MaLMHBLl yCTaHOBUTE NepekJiloyaTe b
on-of f (BKJ1.-BbIKJ1.) B noJsioxeHWe of f (BbIKJ1.).

OxnamneHue

lMocTaBbTe MaWwmHYy Ha XO0J10CTOM X0, Ha O4HY UV OBe
MUWHYTbI 014 oXNawaeHnA asuraTenia.




TEXHNYECKOE OBCJTYHKMBAHNE

Obwume ceBeneHUA

-
B

BAHHO! MNpoBepka mn/nnm obeymBaHe 0,0/1HKHbI
BLIMNOJIHATLCA MPU BIKJIIOYEHHOM OBUraTerie,
IWITEeKep KOHTaKTa npy 3TOM [0J1KeH 6bITb BEIHY T 13
pasbema.

CpoK Cy#K6bl MalMHBLI MOHO 3HaUNTENIBHO
yBEJIMUNTB, €CJIN NMPaBUJIbHO UCMOIb30BaTh ee,
BbINOJIHATL HadIeRalmi1 yXo4 1 NPOU3BOOUTL
perynsapHbLIM TeXHUYECKUM OCMOTP.

3amMeHa cBepJia

-
1 OTKJIIoYNTE wrTekep oT UCTOYHMKA NNTaHNA.

2 TpuroTtoBbTE:
- HOBOE CBEepJIO;

- OBYCTOPOHHME raeyHble KJIlouM, pasMmepoM 24 MM 1
32 Mwm;

- BoooHenpoHmUaemMyto cMasKy.

3 YnanuTe cTapoe CBepJio Npy MoMoLLU
OBYCTOPOHHUX FaeuHbIX KJIHoUen.

4 HaHecuTe Ha pe3bby HOBOIr o cBepJsia
BOLOHENPOHMLLAaEMYIO CMa3Ky.

5 3akpenuTe cBepJIo Npyi MOMOLLM ABYCTOPOHHUX
raeyHbIX KJIHOYEN.

I'Iepe,u TeM KaK NpucTynnTb K pa60Te, npoeepbTe
HaOeXHOo Jin 3aKpenJsieHO HoBOe cBepJlo.

Yncrtka

o

* PerynsapHo npovsBoauTe YACTKY MawWWHbl U
cBepJia 415 cobJloAeHVA npaBns 6e3onacHoOCTM
bypeHus.

mﬂi

+ [MpoTupamTe pyuyKy, yoasnsisi c Hee BoAy, CMasKy U
macJio.

*  YT06bl MawyHa Bceraa noslydyasia HagJsieralee
oxJslaraeHue, conJsia nogaym xoJsI04HOro Bosayxa
LOJTKHbI coepHaTbCA B UUCTOTE M He O0JTHHbI
6bITb HAYEM 3aKPbITHI.

+  lMeproanyeckn NpomsBoaouTe NpoayBKy
OBUraTena AN 04MCTKU. CHUMaMTe nnpoTupamTe
KOHTPOJIbHYIO KPLILKY Kopryca.

O NeKTpnYecKoe n1mTaHme

NMPELYMNPEXOEHUE! Hnkoroa He
MCMNOJIb3YyMTE NoBpeRaeHHbIE Kabes.
OHWM MOTY T NPUYMHNTL CEpPbE3HbLIE, Aare
cMepTesibHbIE paHEHUS.

lMpoBepAnTe, UTO6LI Kabesb 1 Kabesb yOo/IMHUTESb
6b1SIM Liesibl M B XopoleM COCTOAHUW. He nonb3aymTech
MaLIMHOM C noBpekaeHHbIM WHYPOM, a coanTe ee B
aBTOPM30OBaHHYIO MacTEepPCKYI0 Ha PEMOHT.

3amMeHa MmacJia B y3Jie nepenadum

4—@
MpuobpeTamTe Macsio y MecTHoOro ausiepa.

3ameHy MacJia B y3Jle ABuUraTesia Heobxoommo
nponssoauTb Yepes Kawable 400 yacos paboThl.
BeinonHMTe cnenytouee:

1 TMpuroTtoBbTE:

- HoBoe macno, STATOIL SYNTOL 75W-90 nnm nHoe
cxo4Hoe TpaHCMUCCUOHHOE Macs1o.

- EMKocTb onsa cTaporo MacJsia

2 3akpenuTe MalVHy B NOJIOKEHUN WNWHOEIeM BHNA3
M 3aMUTE WNMHAOE b 6YpUIIbHOM MalVHLI B
TUCKax UV MHOM NpUroaHOM OJ1S 9TOro
ycTpomcTee.

3 OTKpyTUTe BCe YeThlpe 60/1Ta, KOTOpbIe
CKpenJisalT Mooy OBUraTesia U y3sa nepenadn.

Russian — 53



TEXHNYECKOE OBCJTYHKMBAHNE

4 OCTOpOHKHO pasdbeanHNTe YacTy MallHbI.

5 BblslenTe MacJsio U3 y3Jia nepenayv B
npmroToBJieHHYIO eMKOCTb.

6 [lpn HeobxoOMMOCTM ANA UMCTKM y3a nepenadum
obpaTuMTecb K MECTHOMY OWUJIEPY.

7 3anemnTe HOBOe MacJslo B y3eJs nepenadu, npyMepHo

8 [lpoBepbTe LLeNIOCTb ry6KM pagmasibHoro
YN0 THEHUA.

9 CobepuTe paszobpaHHble Yac Ty MalWVHbI 1
NPUKPYTUTE YeTblpbMA 6osTamu. NpomssoauTe
CcH60pKY OCTOPOKHO, UTObbLI He NOBpeAnNTb
paoviasbHbIA YN0 THUTESIb.

3ameHa YroJibHbIX WEeTOK

F6
Heobxoaoumo perynsapHo ocMmaTpuBaTb U yoanAaTb
yroJibHble WweTKW. Ecan mawmHa ncnosbsyeTcs
ewenHeBHO, csleflyeT ocMaTpvBaTb M yoansTb
yroJibHble WeTKU Kamaylo Heneso, 1 peke - ecain
MallMHa UCMoJIb3yeTCA He KaObiM AeHb. 30Ha U3Hoca
L0J1Ha 6blTb POBHOM U LLEJION.

YroJibHble WeTKU He06X04MMO MeHSTb NonapHo, HO
Kamoylo LeTKY 3aMeHsATb O0TAEJSIbHO. BuinosiHUTe
criepymollee:

1 OTKpyTUTe NATb 60J1ITOB, HA KOTOPLIX KPENUTCS
KOHTpOJIbHas KpbllKa Koprnyca. 15 Toro YTobbl
noaLEnUTb U CHATb KOHTPOJIbHYIO KPbILWKY,
MCMoJIb3yMTe OCTPLI MeTaslSIMYeCKU NpeamMeT.

2 OTHWMUTE B CTOPOHY NPYHKMHY OepHaTens
YroJibHbIX WeToK (A).

A_ @
B—=) 0

OcnabbTe 60T (B).
BblHbTe coeaAVHNTESTb YroJIbHbIX LLeTOK.
BblHbTE yrosibHylo WeTKy 13 aepratens (C).

MouncTTe nepisaTtesib NpoayBoOM MU LWETKON.
3ameHnTe MN3HOLWEHHYIO WeTKY.

o O~ W
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7 BcTaBbTe HOBYIO YroJibHylo WeTKY. [NpoBepbTe,
YTO6LI Ta CTOPOHA, HA KOTOPOM HaxooMTCcA
MeOHbI NpoBo 4, 6bis1a HanpaBJsieHa Ha y3e
OBUraTeJsia, a yrosibHas LweTkKa 3aKpenJjieHa Tak,
YTO6Ll OHa cBO6OOHO NepemMellasnach B AeptaTene.
Mpu HenpaBUIbHOM yCTaHOBKE LWeTKU BHY TpU
JepraTesis oHa MOMeET 3acTpATb.

8 BcTaBbTe NpyHUHY OeprraTess WeToK Ha MecTo.
9 TpuKpyTUTe coeOMHEHWME YIrOJIbHOM LLEeTKUN
6onTamm.

10 MoBTOpUTE 3TN AENCTBUA ON1A 3aMeHbl BTOPOM
YrOJIbHOM LLe TKW.

11 BepHUTe KOHTPOJIbHYIO KPbIWKY Kopryca B
ncxonHoe noJsiokeHue. HaumHasa ¢ 6o1Ta B camonm
HUHKHEN YacTU PYYKK, OTKPYTUTE NATb 601TOB, Ha
KOTOpbIX KpenMTCcsA KOHTPOJIbHasA Kpbllka Kopnyca.

12 OcTaBbTe MalWKWHYy paboTaTb Ha XOJI0CTOM X0y Ha
0eCcATb MUHYT OJ151 TOro, YTOo6bl onpo6oBaTh HOBLIE
yroJibHble WeTKWN.

3amMmeHa gepsatesid yriJiIoTHUTEJIA.

Mpy c6bHapyHeHUM yTeuk Macsia uav Boabl 13
nponycKHoro oTBepCcTUA He06X0AMMO 3aMeHNTb
OepaTesib ynoTHeHN.

1 OcnabbTe oBa 60,Ta, Ha KOTOPbLIX KpennuTcA
BOASHOM MoLY J1b.

2 WcnoJsib3ymTe OBe NJSIOCKME OTBEPTKU, UTObLI
BbIHY Tb AepKRaTesib YNJI0OTHUTEeIA.

3 OcTopoKHO BCTaBbTe HOBLIM AepraTesib
YNAOTHUTENA U NMPUKPYTUTE BOASAHOM MOLY Jb.

EenHeBHOe obcnyHMBaHMe

1 TlpoBepbTe 3aTAKKY raek M 60N1TOB U NOATAHNTE B
cJlydae Heo6XxoAMMOCTW.

2 TlpoBepAnTe, YTO6LI BbIK/llOYaTE b
PYHKLIMOHMPOBAs C TOUKM 3peHs 6€30NacHOCTU.

3 OunCTUTE MHCTPYMEHT CHapYHM.

4 TlpoBepbTe M OUNCTUTE comnsia nogadun
oxJiakaarolLero Bosnyxa.

5 TlpoBepAnTe, UTObLI Kabesb U Kabesb yaJSIMHUTE b
6b111 Le bl U B XOpOoLeM COCTOAHUN.

PemoHT

BatkHas nHpopmaumsa Jliobble BUOBI peMOHTa MoryT
npov3BOOMNTLCA TOJIbKO aBTOPMU30BaHHbLIM
mMacTepoM. 3TO HeobxoOmmMo 015 obecneyeHus
6e3onacHOCTU onepaTopoB.




TEXHNWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

OneKkTpoaeuraTesib
HomuHanbHoe HanpsiskeHue, B
HomMuHaibHas MowHoCTh, BT
HomumHanbHasa cuna Toka, A.

Bec, kr

MakcvManbHbIM guamMmeTp cBepJsia, MM/ OoMM
BoosiHoe oxnaknoeHve

Pesbba wnuHoens

MopoKnoyeHme Boabl

MakcurmasnibHoe naBJsieHMe Boabl, 6ap

AmMuceus wyma

YpoBeHb WyMa, namepeHHbIn, EN 12348:2000,
OB(A)

YpoBHU lWHyma

YpoBeHb WYMOBOI0 AaBJIeHWs Ha CJlyx onepaTopa
nsmepeH B cootTBeTcTBUM ¢ EN 12348:2000, oB5(A).

CkopocTb cBepianpu
Mepenava
Harpyske, 06./MVH.
MUH.
1 240 310
530 690
3 915 1190

Harpyska cBepsa Ha
X0J10CTOM Xon4y, 06./

DM 340
OnHodasHbIN
230

3300

16

14

400/16

G11/4”
G 1/4 pronma
8

97

88

PekomeHOyembI
pasmep cBepJia, MM.

OoVM.
200-400 8-16
100-200 4-8
50-100 2-4

PexkomeHOyembI
pasmep cBepJia,
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MapaHTnAa EC o cooTBETCTBUM

(Tosibko onsA Eeponbl)

Husqvarna AB, SE-433 81 leTebopr, LUBeuus, TenepoH: +46-31-949000, c nosIHOM OTBETCTBEHHOCTbIO 3asIBJISET,
yTO 6ypuSibHaa MawuHa Husqvarna DM340 cepuinHbix Homepos 2009 1 fanee (ron ykasaH B TeEKCTe Ha TabJinuke ¢
TexXHUYECKUMM XapaK TepuUcTUKaMM U NOCIeAYOLWMM CePUNHBEIM HOMEPOM) COOTBETCTBYET TpeboBaHVAM ANPEKTUB
COUNCIL’S DIRECTIVES:

- 0T 22 ioHA 1998 roaa 'o mawwmHax” 98/37/EG, npunioweHume lIA.
- oT 15 nekabpsi 2004 rona 'o6 asnleKTpoMarHUTHoM coBMecTumMocTn” 2004/108/EEC.
- oT 12 pekabpsi 2006 r., «O anekTpmuyeckom obopynosaHum» 2006/95/EC.

'bblsIn Mcnosib3oBaHbl crienyolwme ctaHoapTh: SS-EN ISO 12100:2003, EN55014-1:2006, EN55014-2:1997/A1,
EN61000-3-2:2006, EN61000-3-3:1995/A1/A2, EN12348:2000.

MocTaBneHHas 6ypVIJ'IbHaF| MalliHa CooTBeTCTBYeT 06paau.y, npouwenuwemy npoBepKy Ha cooTBeTCTBME HOpMaM EC.

r.eTe6opr, 21 mapTa, 2009r.

Y nb¢ NeTepcoH, HayasibHWK oTAes1a pa3paboTok
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